Forum

navaie

Skrifter utgivna av
Sjohistoriska Samfundet
Nr 46



Sjohistoriska Samfundet

... har som malsdtining att bidraga till utforskandet av sjohistorien, i forsta hand
den svenska, i alla dess sammanhang och former

... utger tidskriften Forum navale samt dessutom i man av medel separata skrifter

... anordnar sammankomster for medlemmarna med foredrag i sjohistoriska
dmnen

Samfundets adress dr Box 10233, 100 55 Stockholm. Postgiro: 15 65 19-1.
(Arsavg. f.n. 90:—, Telefon: 08/755 70 88.

Samfundets medlemmar kan under ovan angiven adress till nedsatta priser, angivna
nedan, bestilla foljande skrifter: “Forum navale” nr 1-4, 6, 8-20 (10:— per st.),
"Skeppshovidsmiin vid orlogsflottan under 1500-talet” av Hjalmar Borjeson och
Georg Hafstrom (10:—) samt "Svensk sjohistorisk litteratur 1800—-1943" av Uno
Willers (20:-).

Manuskript till Forum navale sidndes under adress: forste arkivarie Lennart Rosell,
Sjohistoriska Samfundet, Box 10233, 100 55 Stockholm.



Forum

navale

Skrifter utgivna av
Sjohistoriska Samfundet
Nr 46



Utgives med stéd av
Humanistisk-samhdllsvetenskapliga forskningsradet
och Lingmanska kulturfonden

Aprahamsons Tryckeri, Kariskrona 91.01



Innehall

Kiell Christoffer Hagerman, Journal hillen p4 trlogsskeppet Prins Carl
under 1790 ars sjokampanj och fortsatt under fdngenskapen i Ryssland.
Utgiven med inledning och efterskrift av professor Gosta Rosenblad






Kiell Christoffer Hagerman

foddes &r 1740 pd Vittskovle slott i 6stra Skéne. Hans fader, Jons H: var férestindare
for stuterierna pd de Aschebergska egendomarna, till vilka ocksd Vittskovle horde.
Stuterierna hade “enligt Contract med Kronan™ attemot okédnt vederlag atagit sig virva
och remontera ett kavalleriregemente. Vittskovle dgdes och beboddes av 4dnkan efter
oversten Kjell Christoffer Barnekow. Hon var dotter till faltmarskalken Ascheberg
och kallades allmént for Ascherbergskan.

Sldkten Hagerman anses ha kommit fran England och dér ha hetat Heijman.

Kiell Christoffer H: utbildades att eftertrida fadern. Han kom vid 17 ars dlder till
Uppsala dels for studier, dels for utbildning i "Ridkonsten och Veterindrkunskapen vid
dédrvarande Academie”. Fran 1760 forestod H: enligt av sénerna efterlamnade papper
stallmistaretjinsten vid Ostgota regemente, men flyttade 1773 till Sodra Skédnska
Kavalleriregementet, didr han vid 1788 — 90 &rs krig var ryttmistare, forande ett
kompani om c:a 100 “gemena”, d.v.s. meniga och underbefil.

I april 1790 beordrades 800 man frén hans regemente att oberidna bege sig till
Karlskrona for embarkering pa den svenska flottan. H: med sitt folk var bland dem,
som avdelades for skeppet Prins Carl. Chefen pé detta var majoren vid flottan Joh.
Abraham Sahlstedt.

H: var sedan 1785 gift med Margareta Sophia Rosenblad, dotter till medicine
professorn i Lund, Eberhard Rosenblad.

Ar 1799 adlades Hagerman, varvid han valde att intagas pa Riddarhuset med sin
hustrus och svérfars namn, dttenummer och skéldeemblem. Hans éttlingar registreras
ddrfor i Adelskalendern under rubriken ”Adopterade grenen”. Det 4r troligt — négra
handlingar som bevis hérfor saknas dock inom slikten — att motivet for adlandet var
skeppet Prins Carls uppoffrande och djarva upptrddande under bataljen i Revals hamn.
H: var, trots hans bakgrund som kavallerist nist &ldste officeren p& Prins Carl. Om
major Sahlstedt icke avlidit i Ryssland 4r det sannolikt att han istdllet tilldelats
adelskapet.

Kiell Christoffer bebodde t.o.m. 1773 ryttmistarbostillet Eskilstorp, 15 km sdder
om Malmd. Familjen flyttade dérefter till Haglosa skvadronchefsbostille. Rosenblad
fick 1802 overstelojtnants avsked. Han dog 1808.

Frén papper, efterlimnade av Rosenblads zldre son framgér att av de 100 ’gemena”,
understidllda H. som tdgade till Karlskrona i april 1790 var det bara sex, som efter
fredsslutet hade tillfille att ater trampa faderneslandets jord. Av officerarna synes
enligt "Journalen” endast en, chefen, Sahlstedt ha avlidit i Ryssland.

Det kan méjligen intressera att undertecknad pé en resa i Ryssland 1968 bl.a. hade
titllfélle att besoka Moskva och Krem! och dirvid bese den kanon och den kyrklocka,

som hans farfars farfar beskrivit c:a 180 4r tidigare.
Goteborg i februari 1990
Gaosta Rosenblad



Kiell Christopher Hagerman

1740-1808
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hallen pa
Kongl. OrlogsSkjeppet
PRINS CARL,
under 1790 ahrs Sjo-Campag.
och Sedermera,
mot all Formodan,
Continuerad i Ryssland,
under Fangenskapen dirstides,
af
Kiell Christopher Hagerman,
Ryttmistare

vid Kongl: S6d: Skénska Regmentet







Anno 1790

Den 20 de aprill ambarquerade jag pad Kongl: Orlogsskjeppet Prins Carl, med
Lieutnanten Anton Morman, Qvarterméstaren Dangérd, Corporalerne Letin och Friis,
Trumpetarn Beckdal, och 100 de man af Kongl S6dra Skénska Cavallerie Regementet.
Sedan vi for storm och yhrvider legat i Lyckeby 1/4 dels mil fran Carlskrona i fyra
dagar. — Den dagen var ett vackert vidder, men kjélden dnnu temmeligen starck.

Amiralitets Officerarne pa detta Skjepp var!

Skjeppets Chef Herr majoren och Riddaren Sahistedt, Captaine Sveder,
Lieutenanterne Baron Lilljencrants, Arcovito (Den Samme som i avisorne omnemnes
vid Rogervik eller Port Baltiquska Expeditionen i borjan af detta dhr) Fendrikarne
Trygg och Nordlin, Constaplar, arckliemistare och all gemenskapen inalles 530 man.

Den 22 dre ménstrades hela Besittningen af Herr Amiralen Psilanderhjelm.

Den 25 te var Sondag, och som detta Skjepp eij hade ndgon Prist, utan bonen skulle
forrattas af en matros, en afdanckader Ldnsman, blef Gudstjensten denne dagen
forvandlad till Exercitae med Canonerna. Som var och angelégit, ty vid hvarje Canon,
var hogst tilldelt en volonteur och 2ne Ryttare. Resten forhyrd okunnigt folck.

Den 26te skulle Hertigen af S6dermanland kommit om bord pd Chef Skjeppet, men
for storm, uppskjots ddrmed till

Den 27de, d& han med sin Svite kom, alla rdr var mannade, och i dett han tradde ur
Eschlupen pé& Skjeppet, hittsades Storamirals Flaggen, som da Saluterades af hela
flotten.

Den 28de och 29de Exercerades bad for och efter middag.

Den 30de Aprill 16fte hela Flotten Anckar, och k1 1/29 om morgonen med god vind
Seglade forbi Skantssarne, Som ligger ungef: En mil frdn Carlskrona. Flotten
Saluterades ddrifrdn med 130 Skott, Som endast besvarades af Chef Skjeppet.

Flotten som tillférne aldrig varit sa Stor, bestod nu af 25 Linie Skjepp, 16 Fregatter,
15 Smirre Fartyg med Bomkitsar och 2ne Brinnare, tillsammans 58 Segel.

Efter en /2 timmes forlopp, Rangerades Flotten pa 3 Colonner. Skieppet Prins Carl
iden mittersta eller Corpsen, 3dra Skieppet efter Chefs Skjeppet, och Seglade i denna
ordning hela dagen. Fran vart Skjepp foll 2ne matroser i Sjoen som straxt blef bergade.

Den 1ste maii Blef man varse Bornholm Den 3dje Oland och den 4de Gottland. Alla
dagar exercerades med Canonerne och klart Skjepps gjorande. Samma dag drholls
General order for alla landttroupparne, huru forhallas skall' i hdndelse af landtstigning.

Den 5te Signalerades frdn Chef Skjeppet som gaf Flotten tillkjidnna att Chefen
arhéllet goda tidningar.

Dito 1 hindelse, att flotten genom storm skulle blifva skingrad, skall Hangé blifva
Samlings Stellet.

Samma dag syntes 2ne Coverdie fartyg, som &fterjagades af 2ne Couttrar.

Den 6te inkom underrittelse att 2ne Ryska Fregatter synts, Som genast fran flotten
eftersattes af 2ne Skjepp.
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Den 7de dterkommo Skieppen utan ndgon pris. — Samma dag om morgonen fick
man sigte af Dago, eller Dagerort.

K110 Signalerades till klart Skjepp, och k1 2 efter middagen Exercerade hela flotten
med Krut.

Den 8de om morgonen var en starck Sjomist, eller tocken, S& att dett ena Skjeppet
intet kunde si dett andra pa 15 alns afstind, hvarfore roptes Skjepp frin Skjepp, Se vil
ut fér som Svarades af Besittningen med ett dngsligt Jaaa, och trummerna gick
bestidndigt, sa vdl som och skott af handgeviren, tills mot kl 10, di dett ater klarnade
upp.

Den 9de blef man varse en Coverdie farare, som eftersattes af Couttern Hook, men
som han eij ville bida, forsserade Skjeppen Prins Carl och Prins Fred. Adolf Segel, och
hade vi redan luntan klar, for att skjuta pd den samma, dd han énteligen pd en ging fiilte
alla Sina Segel, och dreijade bi tills Couttern H66k hant fram, och honom med sig till
Chet Skjeppet tog.

Sedan denne Skjeppare som var en Rostockare af Hertigen blivit férmant, att p4 alla
dess fragor gifva tillforlitelige Sanfdardige Svar, Som da skulle belonte blifva, men i
annor hidndelse, direst han blef betridd med osanning, skulle han icke allenast genast,
utan framdeles vara underkastat straff. Tysken forsikra att han var mera Svensk dn
Rysk Sinnad, och i folje déraf, till och med Sitt hufvuds forlust, eij annat skulle beritta
dn han vet dett Sig sa forhéller. Han Sade, dagen forut hafva gatt fran Revel, da Ryska
flotten 11 Rang Skjepp, diraf 2ne 3-déckare och 5 Fregatter 1dg pel om mel i hamnen,
att Flotten dnnu icke hade mycken ammunition inne. Han gafs 18s, och seglade sin kosa
nach Tyskland.

Den 11te var alla Cheferna om bord pa Chef Skjeppet, for at t bekomma instruktion
huru med Revelska flottens attaquerande och dubblerande forhéallas skulle.

Den 12te om morgonen syntes Rogervik, och den Estlindska staden, — Port
Baltique, Dess gldnsande Kyrckotorn fignade vart 6ga, S& vil som skogarne och
vackra glrdar didr omkring. Man sdg straxt Wéarkasar hela stranden utfore antéindas,
ifran Rogersviks Trackten it Revel, och éter pd andra sidan om Revel mot Cronstadt.
Samma dag vid middagstiden fick man dfven Staden Revel i 6gnasikte, och nalkades
densamma alt ndrmare och nidrmare, tills Flotten kom bakom Nargon, dd Chef
Skjeppet gaf Signal, att flotten skulle minska Segel, och dreija bi tills f6ljande morgon.

Den 13de Maii, Christi Himmelsfirdsdag kl 4 om morgonen, efter gifven Signal
gick larmtrummerna till klart Skjepps gjorande ofver alt, under dett samma, flotten
som Ofver natten legat under Nargén, Rangerade Sigi Linie de Battaille, och seglade
i denne ordning in i Revelska bugten.

Under dett samma, mot k1 9 stotte Skieppet Tapperheten pa grund, och hela flotten
Seglade detta Samma f6rbi, i forhoppning att dett kunde hjelppa sig sielf loss, som och
om efter middagen skjedde, sedan hela nedre Batteriets Canoner blifvit kastade i
Sjoen.

Man Sig nu den Ryska Revelska Flotten, icke efter Skjepparens berittelse lega Pel
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om mel, utan i Linie de Battaille Rangerade, och for ankar s& niira de Landet kunnat
kommit, och bestdende af Linie Skjeppen!

Rostislauf - 100. Can. 1000 m
Saratoff - 100 - 1000 m
St. Helena - 74 - 700
Kiri Joanna - 74 - 700
Mistilauff - 74 - 700
Jaroslauff - 74 - 700
Proscher - 66 - 600
Pobedanosetz - 66 - 600
Ingislauf - 66 - 600
Boleslauf - *66 - 600
Hapsal - 66 600
Wenus fregatt 50 - 500
Summa 876 — 8300

utom 5 a 6 Fregatter som l4g bakom Linie Skieppen.

Ryska Flotten som i denna sin stillning kunde agera som ett fast landt Batterie,
understodd af Canonerne frdn Fistningen och ett litet Sjobatterie, behtfvde icke
fruckta varcken for masters, taklagets, eller Segels forderfvande, var nu beredd
emottaga den Svenska Flottans pahélsning.

Klockan 10 borjades attaquen af Svenska flotten, Som i anseende till tringslen in
i hamnen, Seglade i hvarandras khlvatten, och kunde eij attaquera med hogre 4n 1 a
2 Skjepp i Siander, Som nog alfvarsammeligen blef emottagne, utan att de gaf efter dett
minsta af Samma Slags Tractamenten. De promenerade fientliga linien utfére, under
en bestdndig Eld och rok, och under dett de forsta Skjeppen af Avantgardet dterkom,
Seglade Corpsen forbij, en del med mycket sonderskutna Segel hillsades de af oss med
hurrning. Jouren kom Snart till Corpsen, och Chef Skjeppet var redan 1 Ellden, d&
Skjeppet Prins Carl forsserade med Segel, for att hinna fram for att Secondera detta
samma och Sophia Magdalena, som i Samma dndamal kommit fram for att Secondera
Chef Skieppet, Prins Carl for att Secondera dem béda, gick fienden aldra ndrmast, och
gaf en bestindig Eld frin bada dess batterier, Sa vil som fran Schanssen, hela linien
utfore, till dett 8de Ryska Skjeppet, som var en 3 dickare, dér miste vi rodret, Sedan
masterna forut, den ena efter den andra, blifvit nerskutna, alt under en bestindig
Canonad frén alla fientliga Skjeppen och Sjobatteriet, utan Secourse af ndgot Skjepp
mera, formodligen efter gifven Signal, att attaquen skulle upphora. I denna beldgenhet,
utan master, och utan Roder, under en Croiserad Eld fran alla fientliga Skjeppen, méste
Sluteligen Svenska flaggen strykas.

Under affairen Commenderades undra Batteriet af mig och Leutenanten Baron
Lillekrantz. Dett 6fvra af Lieutenant Morman och Fendrich Norlin, Captaine Sveder
och fendrich Trygg voro tjenstgorande pad Backen. Herr majoren och Riddaren
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Sahlstedt forde Befilet, och var pa hyttan, tillika med Lieutnant Arcovito som dess
Adjutant.

Sa snart flaggen var struken, sdg man mot 20 Schloupar fulle med Soldater och
matroser kom fran Ryska flotten, som med 8 a 10 Officerare kranglade sig upp pé vért
Skipp, alla med dragna Sablar.

Fornamsta Officeren var Herr Amiralen Thitschagoffs Son, major af Ryska
amiralitetet, Som begjirte med en befallande Tohn, att Herr majoren och Riddaren
Sahlstedt vill Befalla om ankarets fillande, som besvarades med Neij, att han dett icke
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giorde, Sedan hans befil uphord, i dett han i Ryskt v3ld Skjeppet dfverlitet. Hvarfore
Herr Thitschagoff méste med eget folck virkstilla detta. Som da var hog tid, ty
Skjeppet holt pd drifva in pd Ryska Linien.

Sedan ankaret var filt och péster af Ryska Soldaterne Satte vid krutdurckarne etc.
Foranstaltades om Svenska officerarnes Transporterande fran Skjeppet, med forsikran,
enligt Herr amiralen Thitschagoffs befallning, att var och en skulle 4 Sine Saker till
Revel, varfore var betjening blef ombord med Sakerne.

Vi blef da forde till armial Skjeppet Rostislaf, en magnifique 3 diickare med 100
Canoner utom 8 st nicker. Dédrest Herr Amiralen med manga férnédma Herrar af flottan
var. Amiralen en gammal Herre, klddd i en blé Sidenpélls med dyrbart foderverck,
nattmossa och Hatt pd hufvudet. — Under dett vi nalkades detta i Wattnet flytande
Slott, hordes dérifradn en Superbe musique, af manga Trumpeter, Walthorn — Puker
och hérda instrumenter.

Sedan vi hillsat, och pd vanligt Satt, Sdsom Krigsfangar aflemna till Herr amiralen
vara Sablar, ldt han sdga genom majoren och Riddare Gambsdortf!

Behalten Sie ihren Degen als beweise ihre Tapferkeit, und da es das Schicksal so
entscheden, so schenken sie uns ihre Fraundschaft, die Freundschaft solcher tapferen
Minner soll mir wertlich sein.

Klockan var nu millan 3 och 4 pa eftermiddagen, Ett bord var serverat med kall mat,
ddraf oss blef baden, men ingen af oss 4t, ty hvar och en tjdnde sig nog miitt af Harm.
Musiquen Continuerade under hela var Varelse pd Skjeppet. — Sedan vi pad Herr
amiralens offert besedt hela Skjeppet, Som pé alla 3 ddcken, Skants och hytta, dd nyss
forut var tvittat, formodligen at bloden eij Skulle blifva synt af oss, tog vi afskjed och
gick i Eschluparne med n(&)gra dar till Commenderade officerare till Staden Revel, alt
under en ganska Starck musique frn Skjeppet.

Wid ankomsten till Staden, var hela Bryggan gater och torg fulle med folck, en
myckenhet af bittre Classen. Wi Convojerades manga omvigar for at komma till
General Wollkofs hus, ddr var Gouverneuren Wrangel, Commendanten Cozkius, och
en stor Sosietet. Wi fiagnades med Caffe, The€ etc. Blef quarbédne till aftonen, men
refusera, och gick hem till vart anviste quarter, Hvarest vi riitt bekymrade hvar och en
tillbrackte natten huru vi kunde i brist pd alt. Thdgkommandes alt hvad sd of6rmodligen
inom 24 timmar hindt, gjordes nu reflextioner ofver alt.

Ett Skjepp af 64 Canoner, Sluteligen lemnat helt allena, emot 11 Ryska, som hade
tillsammans 876 Canoner, och 8300 man, utom Canonerne frdn Fistningen och Sjo
Batteriet, som alla med Croiserad Eld spelade pa vart Skjepp Prins Carl, Som i follje
haraf, Sluteligen, utan master, utan roder, och alldeles sonderskutna Segel, lika starckt
sprutande Eld frdn sig, fast mot 100 man dels var dodsskutne, dels och med masterna
i Sjoen storttade. Bloden pa dicken, i Synnerhet p4 Skan-ssen, gick 6fver skosélerna.
De blesserade ligga jemrande, bedjande blifva kastade i1 Sjoen. Kunde alt sddant eij
annat 4n vicka kjdnslor hos den aldra hardaste, ndr man tillika ihdgkommer alla de
faror och besynnerliga hindelser, som sig under, Sévil som efter Battaillen tilldragit.
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Jag vill allenast omnemna nigot mig rorande! Under dett Affairen borjades, som i
anseende till tringseln i hamnen Som forut nemndt ir, eij kunde Skje af flere, én ett
a2 Skjepp i Sdnder som passerade fienteliga Linien stod jag under annalkandet innan
Canonaden frén vart Skjepp borjades, i en Canonglugg, och sdg huru Skjeppen
dammade p4 hvarandra. En Syn som var ganska vacker, i forhoppning at utgédngen
skulle blifva efter 6nskan, var jag vid ett besynnerligt gott humeurs, jag baddenerade
med folcket for att muntra dem, som och hade den verckan, att de 1 Canon portarne
lika med mig sdg, och fant denna ldngdansen ganska lustig, dnskjont Kulorne efter de
afseglande Skjeppen, som varit framme, och nu gick oss forbi, slog dels i deras Segel
ned i vattnet att dett stéinckte mig i synen, hvarefter jag eij fant tillborligt langre lemna
nyfikenheten tyglarne, utan befalte manskapet hvar och en intaga sine tilldelte stellen
vid Canonerne, da ock befallning kom att Canonaden frin vart Skjepp skulle borjas,
som i samma ogonblick skjedde.

Under dett jag gick Batteriet fram och tillbakars, tillseendes att hvar och en gjorde
sin skylldighet, ock dir ndgon Canon var firdig, rikta jag den sjilf, hinde dett vid en
i Centern under dett jag ricktade, innan jag géatt tillsides, Canonen pétindes, som i
Reculeringen, gaf mig en Contution for magen af drufvan, att jag lyckligtvis blef kastat
mot en hop upphiingde Kabeltross. Jag kallar detten lycklig hdndelse, ty hade jag fallet
omkull, hvilcket oundvikeligen hdndt, om stoten tréaffat fér brostet, hade jag da blifvit
Rédbrikad under Canonrullarne. Dett hade sin goda nétta med sig, att magen denne
géngen var tom, annars hade jag Sidkert Spruckit. Jag hicka vil ndgra génger efter
andan, hvar med tiden €] tillat sig linge uppehdlla, ty nu gjorde hvar och en sitt bdsta
att skjuta och ladda.

S& snart befalt blef, att Canonaden skulle upphora, och folcket fick veta att de voro
fAngar, vistes disperation hos atskilliga, i Synnerhet hos en tjock karl, Constapel
Ulmstedt, som var hos mig pa nedre batteriet: han hogg sin Sabel i Canonerne, och
gjorde proposition gd ner och tinda Eld i Krutdurcken for att 1ata allesammans Springa
i luften.

Jag tviflar intet pd att detticke var hans alfvar. Attbevisahonom Sotisen dér af, hade
jag mycket besvir. En annan vid namn ------- sdger, han intet lefvande liter taga Sabeln
af sig, Som jag ock med all mdéda fick 6fvertygad, att hans tjockhet i denna hindelse
eij dugde till annat, &n han sjelf blef ett offer for myckenheten.

Sedandesse forldsningar var gjorde under ddck, och manskapetnigot tranquiliserade,
begaf jag mig upp, Jag sokte straxt Herr majoren Sahlstedt, men tridffa honom eij
genast, utan gaf mig i tal med en Rysk pést, Som bevarade ett rum nist in till Cajuten,
ddr Herr majorens Pistoler hangde laddade, Pésten fattar en diraf, eij formodandes att
den var laddad, Smiiller den af, S& att Kulan gick tit fram for mitt och Ryska officerens
brost. — Dett hade varit en Simple dod, att efter en Battaille mista lifvet genom ett
védaskott. Ryska officeren var af Samma tanke, hvarfore han genast bultade Péstens
hufvud och ansigte s, att han alldrig glommer hdndelsen. S& snart vi var géngne i
Eschluparne, pdborjades plundringen af Ryska Solldaterne och matroserne, enligt vart
efterlemnade folcks och betjenings berittelse.
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Capitaine Sveder och Fendrich Norlin miste alt hvad de dgde. Herr majoren och
Riddaren Sahlstedt, utom mycket annat, sitt Eschatoulle med penningar och virde till
flere tusende Daler. Jag mitt med 800 Dr Srmt virde. Ingen var som icke blef tullad.
Ett sddant forhéllande som ingalunda kunde tilas utan vdra besvirs anférande i hdgsta
madtto Sd hos Gouverneuren som Amiralen, vilka bada lafva stilla alt till dett bésta, och
forklarade sitt stora missnoje 6fver dett som mot deras villja och Herr Amiralens
Ordres hindt.

De 14de, eller nu mera efter gamla Stilen den 3dje hérde vi om morgonen helt bitida
atskilliga Starcka Canonskott frin Sjéen, ej vetandes annat 4n attaquen &nyo borjades,
men som vi Sedermera fick veta var Linie Skjeppet Riksens Stdnder, Som vid
afgdendet frin Revel stott pd grund, och om natten satts ibrand. Sedan besittningen
blifvit transporterad pa 6friga flotten. Dett var detta skjepps Canoner hvarifrin Skotten
hérdes alt som de antéiindes af Elden.

Den 3dje Songs The Deum i alla Revells Kyrckor med Canonade, Ringning och all
frogde betygelse icke allenast 6fver Svenska Flottens forlust, utan och bevarandet af
Stadens undergdng.

Ty alla anstalter var fogade af Revelsboarne sjelfve, till for Stadens pdtindande i fall
Ryska Flotten blifvit 6fvervunnen.

Herr Amiralen Thitschagoff, hade om morgonen helt bitida haft alla Sine Skiepps
Chefer och toérndmste Officerare om bord hos sig, och héllit ett efter omstéindigheterne
lempeligt tal, Som jag sedt i Revelska tidningarne, Hvaruti i han gjer tillkjinna Den
vadeliga Stelining Ryska flotten emot en ofverldgsen annalckande fiende sig nu
befant. Men bad att de alla ville follja hans Exemple, antingen doo, eller blifva
ofvervinnare.

Den 4de utverkades bref af Gouverneuren Wrangel till Herr Amiralen Thitschagoff
om vira Betjenters och Sakers bekommande, Hvar med jag fick tillatelse fara till
Amiral Skjeppet, med en Poike till tolck som forstod Ryska och Svenska. Amiralen
kunde ej annat sprak an Ryska. Poikeen blef oss skjanckt af Stad majoren, han hade
blifvit tagen pd Converdie Skjepp frdn Norrkdping, hade under 1 1/2 &r i Ryssland lart
sig Ryskan.

Wid min ankomst begjirte jag fa talamed Herr Amiralen sjelf, och sjelf 6fverlemna
honom brefvet, Som en miangd af adjutanter och officerare af mig ville taga och
ingifva, men jag lemnade dett intet, utan bad blifva anmilthos Herr Amiralen, Dett ock
omsider skjedde. Han kom ut, och jag lemnade honom brefvet, med vidare begiéiran
rorande Saken. Han gjorde mig atskilliga fragor, Som just inte alla s Sannfirdeligen
blef besvarade. Han var mycket angelidgen fa veta huru manga gevir var om bord. —
med trouppen, ty han férmodade att 100 Ryttare och 10 Soldater, borde haft hvar ett
gevir, och nu fants eij mer 4n 60 Carbiner. Jag forsikrade, att hvar Karl icke allenast
hade ett, utan 2ne. neml. Ryttarne — Carbin och Pallasche, och Soldaterne mouquette
och Bajonette, dess utom Ryttarne Carbin Remmar, Patronkjok och stoflar, samt
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kappor, som alt blifvit quar pd Skjeppet, och i Possession tagit af ryssarne tillika med
alla de skjutgevir och dnter bilar Som Skieppet tillhorde.

Han blef nog upméirksam 6fver detta, och sdg pa Sine ndrvarande officerare och riste
pé& hufvudet. Han forstod nog hur dett hade gétt till. Wi Sig ock nagra dagar direfter,
obehorigt folck bidra och bruka Svenska Kappor och stoflar, till och med major
Sahlstedts Sluprodare hattar och klider.

En Rysk officer som kunde tala tyska blef beordrad follja med mig till Skjeppet
Prins Carl, med ordres, att befilhafvaren dar pa skulle 14ta affollja de omrorde Saker
och Betjening.

Nir vi kom dit, far vi veta, att allenast major Sahlstedts Betjening och Saker voro
quar. De andres, med gemenskapen pé ryska flotten transporterade och fordelte. Jag
for ddr fore ater till amirals Skjeppet, for att atminstone f& upsdka min Betjent, Herr
Amiralen lemnade dir till bifall.

Samma officer som forut, fick ordres follja mig Skjepp frén Skjepp tills jag fant
Betjenten. Anteligen pa contre-Amiralens Skjeppet Helena triffades han, Han glad fa
se mig, och jag eij mindre, dd han beritta hafva alla mina Saker dér, utom Eschatoullet
och en Cantin. Klockan var redan 4ra péd eftermiddagen da jag kom till Skjeppet
Helena. Conteramiralen hade haft mycke frimmande till middagen, Som da nyss var
fardig, De Suponera jag icke hade dtet middag, hvar fore straxtett bord Serverades med
anhéllan jag ville sédtta mig ner och &ta.

Fyra st. officerare blef hos mig till Sallskap, tillika med Skjeps Doctoren sdsom
tolck. Han hade Studerad i Upsala och talade god Svenska.

Hir var en Corps Officerare pa dette Skjepp, alla ganska artige Karlar, hvarfore jag
ock bor hér anteckna deras namn i fall ndgon af mine bekante eller venner dem triffar,
mé visa dem samma hoflighet tillbakars, som de givit mig:

Kanikoff Contre Amiral
Breijer Ofverste

Waronoff Major
Thisenhausen Capitaine

Rosenoff Lieutenant

Loytogt dito

Arbusoff dito

Af Land Trouppen

Garoff Capitaine
Marchand Lieutenant

Zaren Artilleri Lieutenant
Navikoff dito

Kreitz Docter et Chirurgus

Nir jag hade itit, offererades mig om jag ville besi Skjeppet. Officerarne follgde
mig och Doctorn. S& snart jag kom ut stod 30 man af mine Ryttare upstilte pd Dicket,
Jag hillsa p& dem, Som besvarades med Gud bevara Ryttmaistaren. Askaddandet holt
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pé att giora mig blodig, men sdsom nu icke passande fattade jag den Continance som
sig bor, och talade till manskapet det tjenligast kunde vara i deras beldgenhet.

Sedan fordes jag ner pd Batterierne, ddrest Besittningen 1dg och Saf vid Canonerne,
nog Surprisinent si, dd en officer blaste i en pipa, straxt alla Karlarne reste Sig, och
stilldte sig i Linie med mdssan i handen, alt manbart raskt folck.

Jag tog afskjed under all hoflighets och vinskapsbetygelse, och for till Skjeppet
Prins Carl, for att afhiimta ddr Herr majoren Sahlstedts Saker och Betjening.

Herr Amiralen hade nu till detta Skjepp séndt en Cadette, som ock Studerad i
Upsala, och tala god Svenska, for att nu g& mig tillhanda, Som hela officers Corpsen
pé Prins Carl var Ryssar och kunde intet annat Sprék.

Dett var ohyggeligt si detta illa tilltyglade Skiepp, Som dnnu icke var rentvittat,
utan Didcken dnnu rodméiade med menniskoblod. Segel och alt taklaget var nu nertagit
och forsikrade Cadetten, att alt var sd af skott forderfvat, att ej dett ringaste dér af kan
nottjas. Man holt nu pd, att insétta nya stycken dir kulorne gétt genom och skadat
Skjeppet.

Flere Lavetter var Sonder Skutne, och Canonerne pa déck legande.

Jag fick hédr utom Eschlupen en Barquasse till Sakernas ilandhdmtande.

Den 5te, Sondag, gick jag i Svenska Forsamlingens kyrcka. Gudstjensten inneholl
Guds nadiga beskydd och songs Psalmen 238. Samma emne, vil passande bade for oss
och Revels boarne.

Den 6te arbetades genom memorial, icke allenast p&4 de Saknade Saker, utan
dfvenledes om vart manskaps i land kommande, att de eij métte blifva Exponerade for
Svenska Kulor, i fall Flotten skulle dterkomma, eller blifva tvugne strida mot Sine
egne, hvilket Senare man dock icke bor Suponera.

Om dett forra 14fva Herr Amiralen alt moijligt hand hafvande, men ganska fa, och
obetydliga persedlar terficks.

Eschatoullen dr, var, och blef borta.

Efter ndgra dagars forlopp, kom #dnteligen Manskapet i land, Sedan likvil alla de
blesserade dagen efter Slaget blifvit till Sjo Hospitalet transporterade.

Mitt andamal gick nu dérp ut, at fa Si och tala med de blesserade, Sokte tillstind
ddr till, Som blef afslagit. Hospitalet var 6fver 1/4-dels mihl utom Staden. Lieutenant
Arcovito och jag kommer 6fverens, kista hvad dett vile, s& skulle vi si vira blesserade.
Wi spende véra Sablar pa, legde oss en viigvisare, och promenerade utom Staden utan
att blifva antastad af ndgon Wackt eller pést, ehuru vi atskilliga passerade. Kom fram
till huset dir de blesserade var, gick dristeliga in, och upsékte véra, bland mer dn 200
sdngar med Ryssar. D4 jag talade med Ryttarne, och Arcovito med Sjofolket. Af
Ryttarne var ddr dé dnnu lefvande 8 man. Alla de Som mist ben och l&r, var redan dode
Sé& ndr som en af Gjoinge Compagniet som sdg ut till att komma sig fore, hans ben var
afskutet pAmitten eij sd illa hanterat som pé de andres. En hans Camrad fick bloden ut
genom nisa mund och 6ron, han holl just da pé att do.

Jag fick af detta folck, S4 vil som jag med egna 6gon Sdg, nog mircka, att var
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Canonad blesserade 1angt flere Ryssar dn de Revelske avisorne behagad upgifva,
Hvilket och lar hafva varit hufvud orsaken hvarfore ingen Svensk var tillitet komma
till Lazarettet. Wi gick hemm med lika hardiesse som dit, och passerade alla Wackter
oantastade.

Samma dag Skref jag till min K. Svirfader, som forst skulle ldsas af Gouverneuren,
och genom hans foranstaltande afgd p4 Hamburg till Sverige och Skéne.

Af vart manskap de Barquerades nu dagl. tills omsidors

Den 13de kom de siste i land.

Den 14 Skref jag Herr Generalen och Commendeuren Toll till, af folljande innehall:

Odmjuk Rapport!

Sedan efter gifven Signal Skieppet Prins Carl med flere af Svenska Flottan den 2/
13 de Maii i Revels-hamn, attaquerad den dirstiddes for ankar liggande Keijserliga
Ryska, underen bestidndig Canonade fran Skieppet, omsider helt allena uthérdat ellden
fran alla fienteliga Skjeppen, till dess master ock Rodret var nerskutne, Slutl. méste
stryka Kongl. Svenska flaggan, har jag drogt med denna rapport i Tanka att kunna fa
lemna honnom fullstdndigare &n nu skjer. Men sedan Gemenskapen i dag skall antridda
marchen till Cherssow, och Officers Corpsen i morgon till Kaluga, far jag hir jemte
lemna en Rulla, som i dett ndrmaste updagar beskaffenheten af Landttrouppen som
varit pd Skjeppet. De annoterade dode och blesserade har jag sielf Sedt, men de
anmirckte Saknade kan jag icke med Sédkerhet veta, om the dro dodskutne eller med
masterne 1 Sion storttade, eller ock pd Ryska flotten gvarhéline.

Den rapport Som Herr majoren och Riddaren Sahlstedt redan 6fverséndt till Hans
Kongl. Hoghet Herttigen af Sodermanland, giertillkjidna sd officerarnes Som trouppens
forhéllande under Battaillen.

Revel den 14/25 Maii 1790

K C Hagerman

Denne Rapport skulle 14dsas af Gouverneuren och mste Siledes i méjligaste matto
varakort. Men gafs mig Sedermera ett behagligt tillfille med en Sj6farande till Lybeck
Ater igen.

Den20/31 f& skrifva Herr Generalen Tolltill, Som ndrmare updagar beskaffenheten
afettoch annat. Likaledes med denne ldgenhet ett 1angt bref till min kjéra hustru och
anhoriga, som jag icke tviflarattdett framkommer som Séledes mycket tranquiliserade
mitt bekymer. Som Sagt dr! antridde all Gemenskapen, Ryttare Solldater och
Matroser, Samt under officerarne marchen till Cherssow den 14de Maii, mot 4000
verst, eller 400 Svenska mil under betdckning af 100 Cosaquer. Underofficerarne lika
med manskapet miste g och bira sine Saker pd ryggen, och hade lika med gemen-
skapen 6 Copek om dagen.

Denne pdborjade medfart hade redan fororsakat disperation hos manga, som i min
nérvaro gaf till kjinna, att de pd ett eller annat sitt ville vdga gjora sig fria, med hvad
pafoljd som hinda kunde. Bland alt annat var dett en Svérighet, att landttrouppen och
Sjofolcket eij tilte hvarandra, en stindig oenighet var dem emillan.
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Den 21 Maii, Sedan vi om morgonen en Corps tagit afskjed af Herr Gouverneuren
Wrangel, General Wollkoff, General von Pahlen, och Commendanten Cockius, samt
bestyrt om Siuka Cadetten Meyers emottagande af Svenska kjopmannen Fors Johan
begaf vi oss pd resan 8 officerare, 3 Cadetter, 2 Skiepsskrifvare och 14 Betjenter med
28 Histar under Sauve garde af Ryska Majoren Toll, som tala utom Ryska, Polska och
Tyska, med en sergeant och 2ne Solldater mot Kaluga 1330 verst frdn Revel.

Natten tillbragtes pa en krog med ldger pa golfvet. En lycka att, at storre delen af
oss hade egna Singklider, ty pa detta, S vil som alla Sddana stellen har vardfolcket
intet 4t sig sjelfva, mycket mindre 4t andra.

Den 22dre om morgonen reste vi forbi ett Ryskt liger som bestod af 2000 man
infanterie, som skulle mot Svenska Armeen. Dett var ett skjont displinerat folck.

Den 23die fran Carlsbergs Krog till Neuespher, en gard i Estland som tillhor
Ofverste Lieutenanten Barranoff. Dess fru ir en De la Gardie fran Sverige Grefve Carl
De la Gardies dotter, som p4 sitt 9de dhrs dlder kommit till Sine Sldgtningar Stenbock
i Lifland, och blifvit gift med denne Ryska Ofverste Lieutnant. Wi étnjoto dir all
politesse och emottogs eij allenast Som landsmén, utan som goda venner.

Har talades om, att man idag hort en starck Canonad i Sjon, férmodligen frn
flotterne som rékat var andra.

Wi kom hit till detta vackra och goda stelle klockan 4 efter middagen, och gjordes
mot aftonen en promenade i den vackraste lund af bjorckar som stora boketrén.

Den 24de Sedan vi fruckosterat togs afskjed enligt landsens Sed, i dett man kysser
Damen pd handen, far man en kyss af henne pa kinden, och 4r man vl bekant kan dett
ock fas pd munden.

Flere Herregérder syntes i detta granskap, Som bebos af Svenska Familier,
Stakelbergar, Rosen. Ungren etc. — Samma dag under végen till Launnitz, at vi
middag pad Mexhoff hos Herr majoren Baron Stakelberg och om efter middagen voro
viuppe pd Koye, som tilthorde en Herr Grynvall, gift med Stakelbergs Syster, Grynvall
var en gammal man, ganska rik, hoflig och vénlig, Hans gérd liknar ett Slott. bland
andra dmnen for direkoansen, var dfven hans enda Son som han forlorad i Sjo Slaget
1788.

Den 25te i brist pd Hastar maste vi ligga 6fver i Launnitz, dett forsta nattldger i
Lifland. Wér beskiedeliga Grynvall som detta fatt veta, kommer till oss om
eftermiddagen, beklagade oss som varit nddsakade lega 6fver pa ett sa uselt stelle, dar
icke det minsta till fortdring fants. Persvadera oss folja med sig tillbakars — men som
hans glrd var 7 verst frn krogen, och vi icke viste nir skjutsen kom, méste vi refusera.
Han passerade tiden med oss ndgra timmar, och Sluteligen efter ett dmt vilmenande
afskjeds tagande reste han hem, och om aftonen skicka oss alla Sorter forfriskning af
mat, gronsaker, och Svagdricka.

Den 26te om morgonen fortsattes resan till Oberpalen, Detta har varit ett hdrméistare
Slott. Dett 4r vil beldget, omgifvit af Skog och vatten, och bebos af Herrskapen
Stindspersoner och Handverckare.
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Wi kom hit middags Stunden och in quartera oss pd Werdshuset.

Straxt efter middagen blef vi budne till Herr Generalen Patkull, Soneson af den
olyckelige Patkull, ddrom han sielf relaterade.

Har tillbragte vi hela eftermiddagen och aftonen i en Stor Sosietet. Wid ankomsten
var Consert, och dér efter dans, Sedan Souppé under Taffel musique.

Han hade varit General af Cavalleriet, viste oss sine Héstar, Som bide var ménga,
vackra och dyrbara.

Denne General var en ganska lustiger Herre; ock sédgs, att herr majoren Bouck,
Grefve Duckers Svéger for denna Egendom bjudet 400000 Rubel.

Har var 1 dag alla granar forsamlade, 2ne Herrar Bouck, Svégrar till Grefve Ducker,
hvars Grefvinna jag triaffai Revel, Som 1&fva vid krigets slut Sedan hennes man Grefve
Ducker komit tillbakas frén Kriget med turckarne, Skulle bdde hon och han komma till
Sverige och hillsa pa sine Sldgtingar dirstddes. Da dfvenledes pd mig och min Hustru.
Denna Grefvinna var en ganska artig (dame &r utsuddat) sdvil som ock ofvannemda
hennes broder. Den élsta har varit Lieutenant vid Keijsarinnans Guardie, hade tagit
afskjed och gift sig ganska rikt. Hans gard 14g hér i granskapet. Dessutom var hir 2ne
Pistolkors, en Lilljenfeldt, Baron Ungern, Baron Schilling, Schultz von Asschieraden
etc. Om morgonen medan vi vintade pd Histar, Den 27de gick vi ut att besi Oberpalens
hirligheter, och vackra environger. — Wi hade knappast begynt vdr promenade, for
4n vi motte 2ne Damer Hvars Conoisence vi aftonen forut hade giort hos Herr General
Patkull, Dett var en Froken Nittinghof, och en froken Ermes Den senare i mitt tycke
Wacker, men i 2ne Camraders Gudomelig. sedan vi promenerad en stund med dess
Skjonheter, och i deras Sillskap drucket Theé och Cafe i Kammarherren Lilljenfeldts
lusthus i Sillskap med Samma Kammarherre och dess Fru som Séng och Spelte Claver
oforlikneligen.

Som vi om aftonen tillférne hordt hos Herr Generalen, fortsatte vi resan denna
dagen till Njerschew, och Soupperade hos Herr majoren Rosenkamph boende ej langt
fran vart nattldger.

Den 28de till Dorpad, en ganska vacker Stad hiri Lifland och Rigiska Gouvenementet.
Staden blef till Storre delen afbrind for 10 dhr Sedan, en olycka som ir orsaken till
stadens nuvarande prydnad: Ty de flédste af husen som nu dro upbyggde dro som
Pallats. Emba strommen som flyter genom Staden styckar den i 2ne delar, och dkar
dess figring. Ofver denne strém 4r en Brygga af huggen grasten polerad, Som késtat
Keijsarinnan ganska mycket. Wi blef vil inquarterade i ett Kronohus allesamans.

Borgerskapet dr hdar ganska formoégne, har vdl meublerade rum ock lefva till och
med yppigt. De viste oss utmirckt hoflighet, och var goda Svenskar, s3 vil som bade
Est- och Liflindare dro. I synnerhet var ddr en Kjopman vid namn Cummin som
ofverhopa oss med pollitesse och vinskap. Hir i staden bodde Prinssessan Chattarina
af Curland, en Charmant Dame; Just i dett samma vi holt p att skicka en Cadette till
henne, med forfrdgan nar dett foll henne ldgligt att emottaga vér uppvacktning; kom
fran henne en Baron Stampe och bad oss dta middag hos Prinssessan folljande dagen
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— om aftonen var vi hos kopman Cumin.

Den 29de var vi till middagen hos Prinssessan, hon hade d inga fremmande mera.
En froken von Essen var hennes Sillskap, och Kammarherren Baron Stampe Fast
Prinssessan var till &hren ungef. 50 &hr, var hon munter och glad — vin af ungdom.

Den 30de var vi till middagen hos Stadens Sa kallade Hufvud vid namn Mayor, och
aftonen — hos Prinssessan. Denne géngen var hos henne en Baronessa Schultz von
Ascheraden, spelade Claveri Samma med hon som Fru Lillienfeldt pA Oberpalen song,
till slut innan vi gick till bordet spela Prinssessan sielf en Palska d& vi alla maste dansa.

En hédndelse denna dagen just icke af stort vidrde, men bor icke uteslutas!

Dé vi om efter middagen gick hem frdn Mayor, — gick vi forbi ett hus, i hvars
fonster stod 2ne fruntimber, Den ena hellsar! Bon jour messieurs, ou avez vous dine
aujourd'hui. Samtalet Continuerades, och vi blefvo inbudne, Sag dir fruen som vi talat
med, hennes Syster ndgot yngre Samt en ung flicka som hon sade var Slagt till General
Michelsow. Efter litet pratande gingo vi. Men dett var eij dirmed Slut. — Om aftonen
dé vi kom fran Prinssessan, skulle vi ater Passera detta hus. En Karl som stod i
forstugodorren kommer Springandes emot oss, och var skrickeligen fortérnad o6fver
sin Hustrus Compartement, som utan att hafva den dhran kjinna oss, bjodo oss g in
i sitt hus. Han bad att vi p intet sétt denna hindelse pa ndgon elak Sida ville uttyda,
forsikrade att hans hus var hederligt, Wi forsikra, att vi icke en géng tinckt hiir p&, men
han fortfor med Sitt forra utlitande att vi intet ville tala om for nigon denna sin Hustrus
begdngna oforsicktighet. Honom svarades sluteligen som en jaloux narr borde svaras,
ochvi gick till vart quarter. Wi fick ddrefter icke mera sidesse Damer i fonsterne, ehuru
flere gnger om dagen véra végar 1ag darforbi.

Den 31 passerade vi badde middag och afton hos Prinssessan.

Den Iste Junii ki 11 formiddagen gjorde vi véar afskiedsvisite hos henne, under dett
Samma, hade hon behagat Sanda till vart quarter resemat bestiende af atskilligt. 2ne
stora rokte laxar korf, ost, Bakelse, fint Briannevin och miloner.

Wi reste frin denne ihdg kommande staden straxt efter middagen, Sedan vi hos en
Svensk handverkare hir i Staden lemnat en sjuk betjent, Som vi i 8 dagar mera lik dod
dn lefvande med oss fort. Till aftonen kom vi till Gustorp en gird som Baron Ungern
von Sternberg dger, dit vi var bidne af dess son, som alla dagar varit i vart Sillskap i
Dorpad. Hir var ménga bide Soner och dottrar, Som alle tillika med Sine Fordldrar var
goda och vilmenande. Alsta Sonen vist oss en Brillianterad Gulddosa Som han i desse
dagar titt fran Keijsarinnan for en Ritning han sind henne p4 Sjo-Slaget vid Revel, som
han sielf didr ndrvarandes under affairen tog af en miniature till infattning af en
Snusdosa.

Den 2dre reste vi fran Gustorp och &t middag hos Major Wulf pd Wrangelshof, han
bdd oss om aftonen forut pd Gustorp och hemta oss frin ett ombyte med egna
Equipager 7 verst frin dess géird.

Den 3dje kom vi till en Stad, eller rittare sagdt, bérjan till en Stad kallad Werro,
darest vi var ofver natten.
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Den 4de fortsattes resan till Neuhausen ett posthus som var temmeligen vil bygdt.
Hér syntes ock ruiner efter ett Harméstare Slott med Closter som varit vidloftigt och
vil befist. — Hir sdg man grafstellen efter Svenskar, af Prins Gustafs Besitting, som
under marchen 1788 dodt.

Af var gemenskap som for ndgra dagar Sedan gatt hér forbi, har redan mot 50 man
varit sjuke en foljd af ett otillborligt forhdllande emot dem, som vi pd atskilliga stellen
fatt hora under marchen, som nattliger, som mist varit under bar himmel, har
merendels alltid varit brist pd matvaror. Sedan 100 Cossaquer forst forsedd sig fick
sedan manskapet kjopa, och for 6 Copek kan de eij fa mycket.

Dricka eller brinnvin fick de intet 1af att kjopa, ty Cossaquerna fruckta for upror,
som flere ginger skolat varit 4 farde, hvarfore mycket prygel skolat vanckats. 1
synnerhet en styrman, vid namn Palm, som séges hafva varit uphovsman och fatt 6fvar
300 prygel, sa att han dker nu pd vagn, och tros han daraf dor.

Den 5te 13g vi hir ofver, for déliga anstalter i brist pd héstar.

Den 6te kom vi in i sjelfva Ryssland och Gouvernementet Pletskov, Passerade
staden Petziur. Alla husen var af trd, och stérre delen utan fonster, allenast med
skottglugar, som folcket stack sina gemena bruna ansigten ut igenom. Alla gator var
laggda af stockar som kafle broar, till och med sjelfva gadrdsrummen.

Bredvid staden 14g ett gammalt muncka Closter, till sin byggnad besynnerligt. Det
lag i en djup dal, med mur runt om, och dir utom med grafvar som var nu utan vatten.
ater didr utom hoga Sandberg med skog. Inom Klostermuren var 2ne Kyrckor med
forgyllte och fortente torn, 5 pd den ena Kyrckan, och déruti 16 Klockor. P4 distance
syntes allenast desse glimmande Kyrcktornen 6fver Wallarne och skogstopparne.

Under den storsta Kyrckan vari sielfva Sandberget utgrifd 1dnga gdngar som hvalv,
hela Kyrckans Langd utfore, och ater pa sidorna smérre hvalv, hvari voro insatte
likkistor med heliga dode, till antal af flere hundrade. Kistorne var af brindt ler med
inschriptioner pa Ryska.

Bland desse helige vistes en kista, var uti fordomsdags en detta Clostrets Prist ldg,
Som af Zar Ivan Batzelovitz hade den dran mista sitt hufvud p4 folljande sitt. Zaren
reste 4t Est och lifland, for att dirstddes 14ta ruinera alla Harméstare Slotten, och i
Pitziur befalte, vid dett han dir genomreste, att Closterféastningen dirstides dfvenledes
skulle rasseras, men vid sin dterkomst fant han ingen verckstellighet hidraf, utan
Pristen i Closter Porten stdendes med St Nicklas brostbild, Som vredgade Zaren at han
pé hésten straxt drar sin Sabel, och hogg hufvudet af muncken, men Kroppen blef lika
fullt stdendes en stund med billden, Zaren som ansag detta for ett mirakel, &ngrade sin
begdngna gjerning, faller ned till jorden for den hufvudlosa Présten, Somi dett Samma
dfvenledes ramlar omkulil. Slutet blef dett, att Zaren skjdnckte da sin Sabel och
Sadelmundering till Kyrckan, dér dett hianger till dskddande, och for oss blef visat.

Dett var besynnerligt at detta underjordiska hvalv kunde béra sig, som materien var
krithvit Sand, S& 16s, att man kunde rifva i1 hvalfvet med fingrarne. Wi fick vid
ingongen hvar ett vaxljus att lysa oss med.
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Den 7de kom vi till Gouvernements staden Pletskov, ganska stor med en myckehet
Kyrckor. Dett forsékras, att ehurvil for ndgra dhr sedan, dd en del af staden brand med
10 a 12 Kyrkcor, dr hdr dnnu quar mot 50.

Den 8de om morgonen var vi hos Gouverneuren Syscheff, och vise Gouverneuren
Brulken, Hos denne senare blef vi denne dagen budne #ta middag i ett ganska stort
Sillskap. Utom de forndamste i Staden, var ock frdn Muskov 2ne hans Svigerskor, den
ena gift med Herr General Thiernitsoff, som var ock ndrvarande. Den 2dra med
Gouverneuren Mattsneff i Muskov. Desse voro Systar till Fru Brulken och den
namnkunnige General Lieutenanten Lanskoy, som statt sd mycket vl hos Keijsarinnan,
ochisitt 26 ahr dotti Petersburg. Hans Portraette sdg jag, dfven och pé brilliantinerade
Snusdosen, som marquerade honom ganska vacker.

De 2nne hans Syskon nepnl. Generalens, och Gouverneurens fru frin Moskov hafva
bada varit Hoffroknar hos Kiesarinnan, och bar dirfore pa brostet Hennes namn med
Crona alt af Stora Juveler. De talade bada fransdska, ganska artiga Damer. men vise
Gouverneurens Fru, s vil som och Han sielf, kunde intet annat Sprik @n Ryska.

Denna Gouverneur Brulken var mycket rik, dett syntes bland annat, af hans bord.
En myckenhet, och ovanligt masift Silfver, som varierades, att aftonen, dnda till
Knifvar och skiedar, var eij ndgot af dett som brukats om middagen. Han hade egit
Capelle, som under méltiden musiserade. Om aftonen da thévatten dracks i tridgarden,
blastes dir pa allahanda Slags blasinstrumenter. Man sdg 18 Laquijer i dess Leverie
med guldgaloner.

Hans revenue skall och vara tillrackelig till denna Stéts underhéllande.

Den 9de var vi till middagen hos Gouverneuren Syscheff en gammal Herre utan
Stat.

Om formiddagen hade vi visite af en Prins vid namn Kalakaskoy, som forut gjort
var Conossance hos Gouverneur Brulken.

Den 10de voro vi inviterade till Amiralskan Kurganofsku, Sviarmor till Prinsen
Kalakaskoy, hvarest bade han och hans Prinssessa var med flera ditbudne géster, som
utgjorde ett ganska muntert sillskap. Ty Amiralskan ehuru till hren, var munter sielf.
Hennes man var i Petersburg i Amiralitets Collegium. Hennes gode hjertta kan
nogsamt ronas af detta. D4 for ndgra dagar sedan, vart manskap gick hir genom, hade
hon gifvit dem alle sammans 400 man middag och Sarskilt mat som passade for de
sjuka, samt penningar till allesamans. Hon bad oss sielf den 1sta dagen hos vise
Gouverneuren, pd detta Sittet! War goda 4t middag hos mig Ofvermorgon. Jag 4r intet
rik, Jag har ett litet hus, Jag bjuder Eder pa kjott och soppa, hon talade tyska, men
Prinssessan hennes dotter Fransoska.

Till aftonen hade vi ater lafvat oss till vise Gouverneuren, hvarest tillstidltes en
bjornjackt af 3 Bjornar som sléptes 16sa bland nagra stora hundar som fasttog dem.
Dettahuset visaoss en utmérckt hoflighet, ehuru alt genom tolck, hvarken Gouverneuren
eller hans fru forstod annat dn Ryska.

Sedan vi hos Gouverneuren besvirad oss 6fver Resans ldngsamhet i Revelska och
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Liflindska Gourvernementerne i anseende till vintande p& Héstar, och i Synnerhet
beklagat oss 6fer de usla nattlidger i byar och pd Krogar, didr hvarken rum eller fortiring
fants, L&fvade Herrar Gouverneurerne hir, att vi skulle genom Platskovska
Gouvernementet fi Pdsthéstar och bo pa pasthusen. Wi fortsatte séledes resan.

Den 11te till Ostrov, en liten stad utan ndgot remarquabelt.

Den 12te till staden Novareshiff, af samma beskaffenhet som den forenimnda.

Den 13. 14.15. och 16. Passerades atskillliga vackrastellen ddr vi pd Pasthusen hade
all bequemlighet hvad rummen betriffar. Ty jemte de vanliga rummen for resande, var
dédr frdn Communication till Keijsarinnans rese rum, alla med tappeter, gardiner,
Speglar och bord samt stolar men séngar fants icke. Somlige af desse rum var golfvet
med grontkldde 6fverdragne, pd desse vi merendels ldtbddda véra Sangar, och Séledes
i denna delen méadde yil, men tillgdng pa mat fants aldrig pa desse stellen. Wi méste
dirfor altid vara forsedda med lefvandes Creatur som fordes med, Som lamb, kalkoner,
Grisar unga giéss, dnder hons etc. och som Herr majoren Sahlstedt hade bade kock och
Hafmastare, tillagades oss mat, den ena géngen bittre, den andra sdmre alt efter tid och
omstindigheter.

Den 17de till en gammal Stad Wellikeluke, med en nu mera ruinerad fistning, En
grinsse fistning i forna tider mot Palen. Har fran ér nu allenast 3 Svenska mihl till nu
varande granssen millan Ryssland och Pélen.

Den 18de till Pasthuset Geinkofva; Dir var lemningar efter en dhreport som varit
rest for Keijsarinnan 1786 d& hon giorde denna vigen for resa till Chrim. T brist pa
Histar tillbrackte vi hiir hela eftermiddagen, och hade besok af en 6fverste Duve, tillika
med dess fru och Dotter, som bad oss folljande dagen till middag!

Den 19de till dess gard Dorochena Som 1&g 7 verst frdn Pé&sthuset, och som vi mot
middagen icke fatt Héstar skicka han efter oss med egna Equipager, och undfignade
oss val bade till middag och afton. DA dntl. efter 1 1/2 dygns vantande histar kom, och
vi fortsatte resan om natten.

Denna Ofverste Duve har varit bland de officerare (di som Ryttmistare) som
fasttog Rebellen Pougacheff, hvarfore han fatt i beloning af Keijsarinnan Sin nu
beboende gird med underliggande bonder. Har fick man veta att Keijsarinnan gifvit
Herr Amiralen Thitschagoff St Andu Orden och 1500 Bonder for Revelska affairen.

Den 20, och 21te fortsattes resan efter vanligheten ganska tangsamt, férmedelst
vintande pd Histar, ty pdsthéstarne var aldrig tillréickeliga, utan skulle tagas resten fran
landet. Bonderna vid ankomsten var altid fulla och ovettige, fick slutl. Stryck af Major
Toll, hvarfore de efter vanligheten follo pd kni och tackade for nidigt straff.

Den 22dre till Staden Wellische, dérest vi genast blef budne till Commendanten
Herr Baron Schlipenbackk, gift for 3 dje gdngen nu med en Grefvinna Munich. Wi blef
dér hela dagen i Sillskap med flere Officerare af ett Regemente, Som den dagen lag
darodfver, och hade dd marcherad i 5 manader 6fver 2000 verst frin Orenburg i Asien,
Befilhafvaren var Herr Ofverste Lieutenanten Perschuroff en ganska artig Herre.
Manskapet var bdde vil Exercerade och Disciplinerade. Dett skulle marschera till
Pélska grinssen.
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Sedan vi dfven om morgonen den 23 hos Commendanten frukosterad, begaf vi oss
pd resan till en liten stad Paretze, och dir ifrdn den 24 de till Pasthuset N.N. dérest vi
for regn maste lega ofver den 25 te.

Den 26te fortsattes resan till Staden Smolédnsko. Perspegten af denne stad var
besynnerlig. Forstaden ligger 1 en djup dahl, vid Dniper Strommen som har sitt utlopp
i Svarta hafvet. Sjelfva staden 4r omgifven af en mur med manga sma torn. Platssen
dér omkring dr ojemn. Backar, Didlder och Tradgérdar, emillan hvars tritoppar Synes
hus och Skjona Kyrckotorn.

Den 27de Gick Herr major Sahlstedt och jag till Gouverneuren Arschenefsky for att
fd Sadane anstalter fogade i dess Gouvernement, at vi icke dar matte blifva si
uppehéllna som vi i de genompasserade, alt ifrdn Revel, i brist af tillborliga anstalter,
mdste vidkjidnnas. Han l&fyade ganska hofligt ddrom sé reglera, att vi ddrmed skulle
blifva nojde.

Gouverneuren var sjuk och firades denna dagen med mycken Solennitethdgkomsten
af Poltava Slag, Hvarfore vihvarken kunde eller borde blifvabudne till middagen, Som
mera bor riknas Gouverndren till berdm én last.

Vi hade denne dagen tillfélle att besi Stadsens vackra kyrckor, Hvaribland en helt
ny var fortrafflig. Dess myckna bilthuggeriarbete i bista smak gjort, alt med &dckta
forgyllning frén golfvet up i Hvallfvet, var admirabelt med superbe madlningar.
Portarne till dett aldra heligaste 4 ahl. hoga, var af rent silfver med Lofverck vl arbetat.

Den 28de firades Keijsarinnans Kroningsdag! Arcke Biskopen en 80 ahrs graharig
man tillika med 40 prister var tjensgorande vid Ceremonien i Stadsens Storkyrcka,
Efter vanligheten i kyrckan mycket brinnande Waxljus.

Présterne var vil utsirade med en sort mésshakar och Kapor af Brocade eller annat
pricktigt tyg. S4 och galonerade. Arcke Biskopen hade pa hufvudet en Biskopsméssa,
med juveler, dckta Perlor, och ddla stenar till ett hégt viirde. Denne mdssa, under
Ceremonien tog han af Sig flere ganger, lemnade henne till en Prist, Som emottog och
aterlemna henne, med mycken vordnad med kyssning. Nar mossan var af, hiangdes en
Krage pa Biskopen, Denne Krage var s& med dckta perlor besatt, att han stod helt styf
upp kring hallsen. Med mossan Kragen alternerades flere gdnger. Pristerne gick dnen,
in flere fram, ansigtet vandt mot dett aldra heligaste, korssandes, bugandes och ropte
Hospodipomelio (Herre forbama dig 6fver oss) dé alt folcket korsar och bugar sig.
Emillanat, gir en Prast med Rokelse i ganska villucktande ett fyrfat och viftar pa
folcket.

Arcke Biskopen kom fran dett aldra heligase, atfoljd af en mingd vil utsirade
Praster, han korsa och Buga sig flere gnger, forst for portarne af det aldra heligaste,
och sen for folcket. En prist lemna honnom 2 ne Silfverljusstakar med 3 brinnande
vaxljus i den ena, och tva i den andra staken hvar med han vinde sig ét folcket och
Saluterade med ljusstarkarne, talade, men med en ganska matt rost af dlderdom. Mot
Slutet gick Arcke Biskopen nu emot Kyrckodérren, och stannade pd en utbredd
Turkisk Tappet, vinde sig mot dett aldra heligaste, d& en Prést holl fram for Biskopen
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en bok, hvarutur Arcke Biskopen laste, under dett di en, dd flere Prister ropade
Hospodipomelio, Hospodipomelio, Hospodipomelio, och dett under allas bugning
och korsning. Pristerna som vid Biskopens nergéng hade formerad en hir, genom
hvilken nu Arcke Biskopen aterpasserade in i dett aldra heligaste Atfoljd af alla
Pristerne. Hvar frdn han efter en liten stund dterkom, stillde sig mot folcket, dd en prist
i Siinder gick fram och kysste Arcke Biskopen forst pa hogra, sedan pa viinstra armen,
och sist pd handen. Sluteligen stillte sig en prést 6fverst i kyrckan med ett silfverkors
i handen. D& alla g& fram och kysser, forst korset, och sedan pristen pi handen,
hvarmed Ceremonien med ringning slutas, och denne dagen tillika med Canonade.

Mitt i Staden var en gron dngplan som dett storsta torg, alt med stora bjorkar
planterad, och dér rundtom pi alla 4 ra sidorna Palaier, som Embetsrum for Collegier
och ritten. 3

Af Skieppet Prins Gustafs besittning, Som 1788 blef tagen, var hédr nu endast 300
man lefvande. 50 man af Elfsborgs och Sprengtportens Rigementer. Desse gjorde
vackter 1 Staden men utan gevér. Hir frén hafva étskilliga bjudet till att rémma till
Palen, men utom 4 Springtportare, hafva de alle blifvit grepne, hvar af vi nu Sig
atskilliga med jédrn hopkopplade.

Wi trédffa hir en Svensk urmakare, fodd i Norrkoping, heter Norsten, som f6r 20 dhr
Sedan komit hit, och har anlagt en urfabrique, hvartill han af Fursten Pontemkin fatt
ett forlag af 20 000 Rubler.

Denne urmakare dr nu en ganska riker Karl, som nu skaffar Ryssarne goda ur, Som
forr miste tagas frén frankrike och England.

Den 29de fortsattes resan till Dorngabousche, hvarest vi straxt af Grodnitzen blef
inviterade till en bal om aftonen, i anledning af ortsens Herrskapen Som var inkomne
till en stor marknad som nu i flere dagar holls i staden. Sedan vi forst varit pa visite hos
Brigadur Waxel, en ganska Estimable Herre, Som var gift med en 6fverméttan vacker
fru, och frdgade mycket efter Herrar Grefvarne Wachtmeister, med dem hon gjort
bekantskap i Mouskov. P4 Balen sdg man nu Provinsen Sméldnskos Adel, som
omtalats skola vara de vackraste i Riket, men utom Brigadinnan Waxel vore de ej mer
dn ordinairt vackra.

utom d4 och d& ndgon Contradans, dansades Palska i ett bestindigt prominerande.

Den 30de passerades staden Weisma.

Den 1.2. 3. och 4de Julii hade vi diliga nattiéiger i bondebyar, merendels i uthusen,
hvarest man kunde finna plats dels pa golfvet, dels ock p&d gammal Lakhalm, gris eller
l6f. Afven ock hir och dir i bonde stugor, som intogs af oss medan folcket var i
marcken, vid sin hoohostnad, och nir de kommo sent om aftnarne hemm, kom de intet
in 1 gdrden mycket mindre i stugan, gjorde ddr 6fver buller, Som besvarades af oss i
Samma ton; Sadane strider forefoll ofta, men altid & vér sida Segren.

Den Ste straxt efter middagen kom vi till dettefterlengtade Kaluga: Ett tre véningars
hus, Som Grefvarne Wachtmeijster bebodd, under deras varelse hir blef oss anvist till
Qvarter, Sedan vi pa resan varit s ndr 7 veckor.
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Hirtriiffade vi Herr Ofversten och Riddaren Svedenheim och Capitaine Brunkoffskie
Som till Lands blifvit FAngne den Ste Maii och f6r en ménad sedan hitkommit.

Den 7de var viallasammans till middag hos Gouverneuren Pratasoff, Dir dfvenledes
fr&n landet var forre General Gouverneuren i Mouskov Repnensku, en gammal
Respektable Herre. Nir han suttit litet, tog han upp af fickan ett papper och léste pé
Ryska: D& vi horde nemnas Sophia Magdalena, Amiral Leijonanckar Lovisa Ulrika,
Hedvig Elisabet, Réttvisan, Upland, Zemin Cossack etc, alt med fréjdesamma utrop
Carasiau (Som betyder, gott Skiont) mirckte vi nog hvad som hade hint, Som vi forut
hade blifvit underrittade att Svenska Flotten var af den Ryska Blockerad vid Wiborg.
Wi fick omsidor veta att alla dessa Skiepp dels stott p& grund, dels blifvit tagne af
Ryssarne vid afgdngen frAn Wiborg. Den 10 reste Captaine Sveder, Fendrikarne Trygg
och Norlin, Samt Lieutenanten Morman, Cadetterne och Skiepsskrifvaren till 2 ne
Smad stider ddr de skulle blifva. Herr majoren och Riddaren Salhstedt, Baron Lilliecrantz
Arcovito och jag skulle blifva quar i Gouvernementsstaden Kaluga.

Som vi var fingne med mycke Betjening Kock och si kallad Hifméstare (en kidks
eqonome, Som pé hvart Skiepp far denne heders Caracter, ehuru vél dett ibland dr en
matros) S4 inrdfta vi Egen hushdllning.

Den 11te anmiilte sig Herr Ofversten Svedenheim och Capitaine Brunkofskie fa
blifva intagne i vart matlag, Som beviljades.

Den 14de Stndag, S4g vi utom staden huru Blodhundar Exercerades att antasta en
Bjorn hvar med ndgre kjopmén hade inkomst hvar Séndag i dett, ndgre dgde hundarne,
och en annan Bjornen, Som var bunden inom ett Skranck, hvar inom Slédptes en hund
i Siinder, for att Slas med Bjornen, och hvarvid en miangd Askidare Sig infant, Som
bide forr och efter denne Bjorna attaque pd ett nidra beldget Wirdshus fortirde
Penningar till Bjorn och hundigarnes f6rmén.

Rycktet om stora Svenska Flottens forlust vid genombrytningen af blockaden vid
Wiborg, bekriftas dagligen. I dag Confirmerades berittelsen genom Petersburgska
avisorne.

Har i Kaluga dr marcknad hvar Sondagsformiddag, under hvilken tid Folket gér ut
och in i Kjorckan, ddr de korssa och buga sig for nagot hellgon, och med denne
korssning och bugning taga sig en god motion, i Synnerhet de som 20 a 30 géngar en
Svitte faller ner pa hiander och knid med hufvudet stétandes mot jorden.

I Dag den 20de Julii har hér varit en stor hogtidsdag aminnelse af Elias!

Seremonien med Gudstjensten tog sin borjan i gér afton kl 6 med granlétsringning
t alla stadens kyrckor, med vanlig forrittning af Pristerne i kyrckorne tillkl tOa 11 om
aftonen. I morres kI 6 borjades dter med ringningen i alla Kyrckor, Som gjor ett sorl,
at man med moda kan hora hvad en till annan talar. Denne slags ringning skjer i flere
repriser, allenast genom Kldmtningar och kunning, ty pa annat sitt aldrig.

K1 1/2 10 kom prosissionen anford af en PoliceOfficer. Forst bars 2ne fanor med
dédrpad malade hellgon, direfter Prister 2 och 2 i fotsida Silkes Nattrockar med vida
Armar, och ett Slags Kéapor ofvanp micket galonerade, Dels ock af Brocade. Sedan
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Kyrka i Kaluga med sex torn”

10 Leder passerad, bars ett Korss at Silfver med dgta stenar och pirlor, till hdger och
Eliabild méalad pa en fana till vinster, iter dédrefter Prister, inalles 72, utom 4ra som
stod pa trappen af Elia Kyrcka for att emottaga prossissionen, Den ena héltett kors och
den andra ett rokelsekar och hvar ett mélad vaxljus i handen. I kyrckan brand &fver
1000 vaxljus. I kyrckan var mycket folck. Denne si vil som alla Ofrige Kyrckor i
Ryssland 4r delt i 3ne afdelningar, I den 1 sta dr Fruntimren i den 2 dra Karlarne, och
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i den 3 dje, eller aldra heligaste endast Prasterne hvar utur 1.2.3. och flere utkomma
till Seremoniens forrdttande pa sitt som forut om Smoldnsko omrort dr. Sluteligen
under ringning af alla stadsens Klockor gick prosessionen pd Samma Sitt tillbakans
fran Eliae till Slotts Kyrckan dér ndgot ldstes under Acompagniment af Pristernes
ropande Hospodi, Hospodi, Hospodi pomilio under alt folckets Korssning och
bugning Sist stilte sig en prést for Dorrarne af dett alldra heligaste med ett Silfver
Korss, Som Kystes forst af Gouverneuren, Sedan af folcket Savil som pristens hand.

Hir 1 Kaluga &r ungefirligen 30 Kyrckor, storre delen maniefique, S& utan som
innan, merendels med 5.6 till 7 torn mist forgyllte, eller och med fortent bleck,
murarne utanpd Gronmdlade med hvita Sirater, Inuti med mycket Bildhuggeri,
forgyllningar och malningar fran golfvet upp i hvalfvet.

Sondagarne, frdn morgonen tills kI 10. 11. om aftonen, 4r forrétting af Préstene i
Kyrckorne. Hir ir flere hellgdagar d4n Stckne om &ret, mist hvar vecka 2.3. a 4.
hellgedagar. hidrbland inberdknade Keijsarinnans fédelse, namns och Krénings dagar.
Storfurstens, och Storfurstinnans, och alla dess barn. Desse dagar skola Solenniteter
firas, mer dn Sondagen. Prosessioner dr ock méist var vecka med Hellgons
Transporterande fran den ena Kyrckan tiil den andra, och i en S&dan Prosession har jag
riknad 60 a 70 Prister alla vl utsirade.

Seremonien vid Liks Begrafvande, dr besynnerlig! Liket lagdt i en kista utan lock
péen likbar, Sattes pd Kyrckogolfvet med ett rokelsekar under baren med villuktande
kryddor och ménga brinnande vaxljus kring kistan. Pristerna dr efter vanligheten
sysselsatte med Seremonier. En vacker Sang hores pa afstind af Priisterne och dartill
ofvade gossar. hédrefter begifver sig Pristerne med brinnande ljus i hdnder i 2 ne rader
omkring likkistan; D4 alla de Som &ro i Kyrckan f4 hvar ett uptand ljus. Den dodas
hustru och anhoriga dr pa afstdnd fran liket i Kyrckan, har tillf6rne eij l1atet hora af sig,
men nu Sedan de dfven fétt hvar ett ljus i handen, borjas frdn dem horas ett dmkeligt
ldte, i borjan ndgot piano. Pristerna borja nu Sjdlamissan med acompagnement af den
dodas anhoriges jemmer, och dett med full halls. Som de redan allesammans hade
kjanning af Skjdrselden. Mot slutet sldpas hustrun af anhorige till kistan, gratandes,
kastandes sig med hufvud och Armar 6fver dett stinckande liket, tills Slutl. Présterna
med vald méste draga henne dér frin. D4 Sedan en Prést lagdt den dodas resepass tryckt
pé 1/2 arck under likets hogra hand, 16ftes baren upp, och Prosessionen borjas af
Prister och den dodas anhdrige. Liket bires utom staden och begrafves i en stor
Kyrckogérd, Likkistan bires utan lock, ty locket dr forut vid grafven. Hér ater borjas
bedrofvelsen i lika hog Grad som vid Sjalaméssan 1 Kyrckan, som far slutl. ryckas dar
fran af Pristerna. Hvar fredagseftermiddag besoka de lefvande de doda pa denne
Kyrckogérd. neml. En Encka eller moder, den forra att begrata sin man, den Senare sitt
barn, dett icke allenast en, utan flere fredagar & rad med affecter grat och skrik som
hores lang vig.

Sedan jag nu omrort Kyrcko Seremonierne far jag omnemna lefnads Sittet
harstides, Som ofver alt i Ryssland.
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De forndme dro merendels odrigeligen hogfardige, fora stor Stat. General
Gouverneuren Chrischiettenkof 4r nu Som General en Chef vid Pilska grinsen vid
Armeen dérstddes, men véntas hit i desse dagar.

Gouverneuren Pratasoff dr nu Enckling, en artig Herre.

De Herrskaper Som 6fver Sommaren bodt inne 1 staden, éro!

Gouverneuren Pratasoff, vice Gouverneuren Willgeminoff, Brigadier Tillikief,
Brigadier Golldovin, Brigadier Daridoff, Ofverste Tittof och Ofverste Stege, hos alla
desse har vi dtnjutet hofligheter. Deras méltider ir med mycket mat men att dtahos dem
i deras fastetider, Som ofta infalla, &r man illa belaten, ty da étes intet annat &n fisk och
svamp, allting utom Smor lagad, utan med Ollja af hamppa, Som Smakar ganska illa.

Gouverneuren Kjor aldrig med mindre 4n 6 histar och 2 ne Spanridare, Samt 2ne
Cossaquer eller Hussarer, Som rider fram for Wagnen.

Brigadiererne fir bruka 6 histar, men inga ridande hussarer vid Wagnen. Ofverstar
och deras vederlikar 4 histar, af mindre rang 3 histar. Man Sir de Som efter gamla
Ryska bruket har ett Sammansatt Spann af en Skidck, en Tiger, en Guhl, en fox, en
Svart, och en brun hist. Men merendels hafva de nu alla lika till fargen, dock mast
Skidckar eller Tigrar, S& och hvita eller gra.

Borgerskapet lefva simpelt. Hvart Gouvernement har Sin drigt. Den Kalugiska &r!

P4 hufvudet hafva de en mossa med en bage eller skjirm; Ofversta delen, eller
Sjelva Skjarmen &r af rodt Sammet, med guldgaloner, dfven och hafva de den mycket
Brodderad. Sjelfva mossan dr i viger eller rundelar faconerad af Stora och Smé dckta
Perlor, med en hiingande bred Spets af Smerre dckta perlor Som faller helt Legert ner
péd pannan i Smaé foller. Bak till 4r Skiirmen 6fverdragen med fint linnet i veck. Denne
mossa dr dett kostbaraste de till klddsel dga, och kan en sddan af biista Sorten kstaeller
vara vird 3 a 400 Rubler.

Kjortlarne hiftas 6fver brosten, S& att intet lif existerar, utan borjas magen under
armarne och for att fa den efter Ryska Smaken S& mycket massivare, stoppas den ofta
upp med kuddar, Harofver hianger en Salloppe, af Brocad, rodt Sammet, eller
Damasche en aln 1&ng med guldgaloner rundtom. En fotsid Klddesrock eller Surtoutte
hér ofvan pd med langt oformligt lif med manga rynkor bak. Pé fotterna hafva de altid
tofler. De ogiftas Skillnader r, att de hafva en bandros i nacken, men magens
masifvitet gifves eij de gifta efter.

Folck af hogre rang brukar fransosk dragt.

Bonde folcket! hos dem sir man uselheten.

Bonden med en gra rock (nér han skall vara mycket vil) annars om Sommaren, i Sitt
arbete, med skjortan hingandes 6fver boxorna med en giordel om lifvet, hvar i hanger
en pung dir han har knif etc. Inga strumpor brukas utan lindas benen med ylle eller
linne lappar med bast omkring.

Skorna #r af fldtat nidfver, Som allenast glr 6fver tdrna och hilen, Som snores
korsvis med bast 6fver foten.

Deras quinfolck hafva p4 fotterne lika med Karlarne, Till Kjortel hafva de rutigt tyg
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Kvinna i rysk drékt.

3 quarter bredt, en Slarfva fram, och dito bak, 6ppen nerigenom pé bada Sidor utan
som: En liten Spetssig mossa ofverst pd Hjessen lika Chinesarne: Bruna och stygge,
Samt mycket oblyge; De hafvaeij forsyn att visa Sig alldeles nakne, Dett man ock Sedt
ndr de kommit ur Sine bad-stugor.

Deras hus, Som é&r af trastockar, utan fonster och utan skorsten, allenast med
skottgluggar, hvarigenom dagen skall inkomma och roken utgéd. Dir finns icke en
kudde Sangkldden, utan lega de pa Lavar och bakugnen, De hafva inga gryter af malm
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Rysk bonde.

eller jarn, utan laga de sin mat i lerkjaril, Som sittes in i ugnen, emedan den dagligen
Elldas.

Enligt den uppgift jag fatt af Grodnischen hir, bestar Kaluga af 30000 personer
mankon.

Staden dr delti 3 ne hufvuddelar, och hvar af desse 1 4 ra Divisioner, Hvar hufvuddel
har en major, och Divisionerne nodige Officerare, Som kallas police Officerare Ofver
hvilka alla Grodnischen ér.

Idag den 21 ste Julii dr besannat Svenska flottens forlust vid utgdngen ur Wiborgska
viken, genom tacksigelse dér 6fver i alla stadens Kyrckor, och har ringning i dag varit
frdn Solens upgang till dess nedergang.

Hvad icke detta var nog idngsligt att hora, blef dett forokt genom Tyska aviserne,
Som tillkjdnna gifver, att storre delen af Carlscrona dr upbrindt. FAngne Officerare,
under officerare si vil som af gemenskapen Som dir hafva hus hustrur och Barn
osikre om deras egendom nu ligger i aska. Detta Sammanlagt med egen irdkad
fangenskap, som Gud vet nir uphér, dr mera fritande dn ndgon Sig kan forestilla.

Den 26 te hade vi besok af Herr Gouvarneuren Pratasoff som berdtta att bref kommit
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fran Keijsarinnan med befallning, att Svenska Officerarenes gage skall férdubblas,
och taga sin borjan frin brefvets dato d 10 de i denna ménad.

Den 9 de August kom bref frdn Gouverneuren i Mouskov till Gouverneuren
hirstddes, dberopande Keijsarinnans Skrifvelse, att Freden dr Slutat millan Sverige
och Ryssland den 3 dje i denna manad Genom Generalen och Ofvarste Kammar
Junckaren Baron Armfeldt & Svenska, och General Igelstrém & Ryska Sidan. Man har
sdledes hopp komma till Sverige éter, for dn man férmodat, en fignad storre dn ndgra
kan begripa som icke haft dett fatala odet, vara fdngen.

Jag har med flit icke velat ndgot omrora landets beskaffenhet, som jag genomrest,
for én nu, da jag dett kan gidra pd en géng, med jemforelse den ena Provinsen mot den
andra och vill jag Séledes borja med Estland och Revelska Gouvernementet.

Dett dr ett jemt land utart backar eller berg, knapt ndgra stora sten till finnandes ung
skog, mist bjorck och Ahl, Som pa de stellen den vixer, star tit Som en hamppa, hvar
af ett stycke i Sdnder rent athugges, d& straxt annan upvixer, P4 detta Sittet kunna de
aldrig blifva utan brénsle.

Akren #r hir tillrdckelig, men aker Redskapen hogst oduglige. De hafva Arr Som
liknar en grep, med 2 ne jirn beslagna gaflar, som rifver jorden eij 6fver 1/2 quarters
djuplek, kjores med en hist, och den utan tom, eller ndgot i munnen, utan gir och
vinder efter Commando, hvaraf hiinder, att mister i dkren stdndigt Sittes. Harfven ar
6 quarter ldng och 1 aln bred, gjord af hopbundna granris grenar, en altfor elidndig
maskine Som harfvar ojemt, men oaktat alt detta, SAg man den vackraste Sid, Som bor
tillskrifvas jordmanen som mast dr Svarttmolla.

Lifland och Rigiska Gouvernementet, dr af Samma Situation Som Estland, men har
annu mera dkermark och stora Landt Egendomar. Aker Redskapen lika med Estlands.
Hir sdddes kornet den 10. 11. och 12 te Junii nya st: mycket tjockt.

Sjelfva Ryssland och Pletskorska Gouvernementet, dr jorden icke s& god som i de
fore nemde, men Landet dnnu vackrare, hvar nigon liten backe fins, dr den altid bevixt
med 16fskog. Som intet fAr huggas, utan Conserveras till landets prydnad. Sddane smé
kullar 4r hir 6fver alt, med stora dkerfildt emillan, Slattland i 6frigt, Sir ut med desse
Skog bevuxne kullar, Som ett haf av skogsholmar.

Landsvdgarne dro 108 aln bred, 36 aln bred till kjorning, och 36 aln bred pd
hvarthera Sidan med 3 rader planterade bjorckar helt titt, man dnnu unga; Nér de blifva
stora, har man diraf bade skugga och prydnad. Wagen gér ritt fram Sa mycket mojligt
varakan, och Som landet 4r Sidldndt, finnes de stellen, man flere mil far kjora pa Kafle
broar. Dessutom lagas vdgarne ofver alt med stockar, den ena bredvid den andra, och
dérpé forst ris, Sedan Sand. Akerredskapen ar lika ofver alt, Har Sadddes Kornett den
14.16. och 17 de nyaa stylen i Junii ménad.

Hvita Ryssland och Gouvernementet Polozk, dr dett aldra Wackraste. Jorden dr
djup Svarttmolia, lika som plettskorska med skogslundar millan &ker falten. Wégarne
lika breda Som forenidmd 4r, men med storre och dldre trdd pa Sidorne planterade, S&
att ndr man sir vigen utfore, Synes som en hick pd bada Sider i rak linie, S& l13ngt 6gat
kan striacka.
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Gouvernementet Smolédnsko dr mera backigt med Sandmarck hdr Sds mycket
Bogvete. Aker redskapen ir alt af Samma beskaffenhet som f6r omnemdt 4r, S& vil
som vagarne.

Gouvernementet Kaluga har stora &kerfaldt, liknar Skdnska Slittbyggden, dock
med Skogslundar, hir och dadr. Har dr sdmre landsvégar, och inga alleér pa Sidorne.
Akerredskapen r lika ofver alt, dock nigot bittre harfvar hir.

P4 1230 verst, eller 123 Svensk mihl, har man je sedt ndgot berg, eller stor sten,
knapt sma4, utan &r hela landet eller denna del af riket i hogsta matto fruktbédrande.

Hela Estland och Lifland bestér af Frillse Egendomar. Bonderne Frillssemannens
lifegne. De 6frige Provinser bestér bade af Krono och Frillsse, men 4r Bonderne dér
dé i hogre grad lifegne, Ty frillssemannen kan Séllja bort dem deras hustru och barn
till hvem han vill. Man har flere ganger hort, en bonde eller hustru blifvit bortbytt for
ett Koppel Jackthundar och har jag sielf under resan sedten transport Ryska bonddréngar
och poikar drifvas med vackt, lik som en fadrift til Cronstadt, for att nottjas pa flotten.
Desse hade blifvit Silde till Keijsarinnan af Possessionaten.

Tjenstemen, och de Som eij hafva Landtegendomar och Bonder méste kjopa sig
betjening af de Som hafva gods. S& dringar och pigar och Jumfruer 100 Rubler f6r en
poike eller piga. En dréing kdstar mer. De virderas efter hvar och ens Skickelighet och
kunskaper.

Herrskaperne, Som fore omnemdt dr fora en stor utvirtes stat, i Equipager och
mycket betjening Som tages af deras lifegne. Desse 6fvas pd instrumenter for att
néttjas vid taffel musiquen, Som hos alt forndmt folck brukas, Hedren folljer alltid
formogenheten, man frigar gjerna huru ménga Bonder eller Sjélar har ni, 100 osv ses
forintet 1000 de talet skall nemnas. Hela Nationen bestr antingen af Herrarel. Slafvar.
Herre till Exemple en Knes bekommer redan i fodelsen foretridesritt till allas
Acktning. Detta i Sig sielf hedersvirda Stdnd bor skilljas frdn andra Classer. 1
misstdncksamhet, Hogmod, uti allting ett otyglad 6fverflod, och fattat ofvertygelse, att
dett Ryska ir det bista.

Militairen! till och med Capitaine, har intet stor acktning. Soldater hanteras for hart!
Kjeppen drifver honom till alt: Kjeppen lir honom Exercera, Kjeppen lidr honom
marchera, Kjeppen drifver honom att vara ngjd med litet och daligt, och Kjeppen gjor,
att han alldrig fér klaga 6fver — Kjeppen.

Sivil staten, af hégre och ligre Embetsmin bdra samtl. en Slags uniform Som
utvisar till hvad Gouvernement man horer.

Fabriquer och handtverkerier hafva dnu intet hunnit ldngdt, allting bestéri ytan, nog
vackert, men nir dett undersokes, Synes straxt fehl, till och med bedrageri, men icke
dess mindre dyrt. Atminstone villje de Skina utlanningar. De begiira altid dubbelt mot
hvad de Slut. lemna varan for.

Att resa i detta Rike dr ganska besvirligt, man mdste altid medfora ett forrdd af
matvaror, Kjoks Saker, och Séngkldder, Ty hvar man Kommer p&4 Wirdshus eller
pasthus, dr S&dant for resande icke att bekomma.
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Man brukar dir fore en Wagn kallad Kibitki med en Cour &fver, i hvilken man
baddar ner sig i Sdngklédder, dir i man bade kan ligga och sitta dkanes ritt Commode.
Till natten kjor man in vid Werdshuset i en stor Wagnsport el. lada, Som mingen gdng
blir full af Wagnar och Héstar, Hir blir man legandes i Kitbitken, sésom mycket bittre
dniett rum med rok och viggldss fult med Smuts och stanck p ett golf, ty Sdng (Som
forut nemndt dr) fins icke.

Idag den 18 de Augusti hit anlindande de vid Wiborg fingne Officerarne.

Amiralitets Majoren och Riddaren Grubb, Capitaine Gam, Capitaine af Calmare
Regemente Stdlhammar, Lieutenanten af Samma Regemente Baron Raab Amiralitets
Lieutenanten von Haufsvolf, och Fendrikarne Braunerhjelm, Gyllenbét, Underlind,
Sundvall och Frycksell. Af desse fick man narmare underrittelse huru och pd hvad sitt
Svenska Flotten den 3 dje Julii brutit genom Ryska Blocqueringen.

Den 24 de kI 12 om natten hit ankom General Gouverneuren Chrischetenkoff frén
Péalska grinssen. Han emottogs Som en Kungl: Person med Canonade och illumination.

Den 25 te Sondag! Sedan de Svenske hir varande Officerare latet forfrdga niir de
finge Herr General Gouverneuren upvackta, kom budet med svar tillbakars, att vi
kunde komma straxt, Wi gick Sédledes en Corps till General Gouverneuren Som da
hade ordentlig Cour hos sig af alla Embetsmén och Nobless Sé af staden, Som fran
Landet. Hér talades vidare om freden, och att var varelse hir icke blir ldng.

Sedan General Gouverneuren varit hir 2 ne dagar, Reste han med Sama Suitt han
hade hit, till Sitt godss vid Mouskov under Canonad lika som vid hitkomsten.

Den 25 te September infoll den glada dagen, pa hvilken oss forkunnat blef, dett vart
fangenskap uphort, med tillstdnd, att den som for egen késtnad vill gjora Resan till
Sverige kunde resan nidr Som behagas antrddas, men den Som dett icke ville Skulle tid
till afresan utsatt blifva i flere terminer.

Langberedelse hartill 4stunda ingen, ehuru allas Cassor befants i ett Svagt tillstdnd.
Och att vinta, giorde dem dnnu Svagare, Som alt hopp &r nu for svunnit S8 snart f4
penningar frdn Sverige, Sedan ingen af oss pé vara dit avgdngne bref frin Revel, S
vil Som hir fran for 4 1/2 ménad Sedan icke fatt svar, Diraf tydeligen Slutas kan, att
intet bref kommit, som gior oss alla mycket bekymmer.

Afresan blef pa hogre ort Reglerad, att 2 ne Officerare med sine drédngar och Saker,
bestas 2ne héstar. Nog dro vi hir blefvne temmeligen latt Equiperade, men dock icke
S4, att Hvar Officer for Sig, dridng, och Saker, beh6fver minst 2 ne Héstar, man méste
Séledes den ldnga vigen bestd en hist Sjelf.

Den 13 de antridddes resan frin Kaluga 162 verst till Mouskov, dit vi anlédnde den
14 de om aftonen. tog quarter for egen Késtnad Som var ritt dyrt.

Samma dag om morgonen i Dagningen Sedan vi rest hela natten, blef Herr Majoren
Sahlstedt i en by vid skjotts ombytet hundbiten af en rasande hund i niisan ganska illa,
Som genast blef badat med Briinvin Attika och tvihl.

Den 15 de besdg man denne gamla hufvud-Staden, som till Sin Bygnad &r for
besynnerlig. Brede vid ett Pallaie ligger en liten trikoya, och S& om hvarandra, ett litet
och ett stort, ett Pracktigt och ett uselt hus.



36

Parschovs Pallais i Mouskov

Parschovs Pallais 4r till Byggnad den vackraste man kan sig imaginera med en liten
tragérd dér uti manga utlindska foglar fants.

Detta hus var dnnu intet aldeles fardigt och vistes af Wachmaistare dérstides med
strangaste forbud af dgaren, att icke fa taga drickspenningar af hvem som hilst. Huset
var med ett hvilft tak, hvar ofvanp8 14g en Wild man, Som ner ifrdn Syntes ordinaire
stor, men nir man kom upp dér han 1ag, var dett en ofantelig maskine. Han var af tri
men hvit mélad, Sdg ut som han hade varit af Allabaster.

Inom muren i Crimlin, beségs den bekanta stora Klockan och Canonen. Klockan
vdger 80000 Lispund, ligger i ett kringmurat hél. Sdsom obrukbar for sin storlek skull,
4r endast till att beskda. Och Canonen dr S stor, att i Sjelfva hilet eller mynningen,
kunde en fullkomlig Karl sitta rak.

Mitt for General Gouverneurens hus Sag man en Ahreport, Som blifvit rest vid
fredens firande forleden ménad dér Keijsarinnan Stdende till hoger, och Konungen af
Sverige till Winster med Rikens Wapen vid Sidorne, och rackte hvarannan blodiga
hénder.

Stor Kyrckan hade 33 Klockor, dér af den storsta var omkring 20 aln och 2 Tumb,
och Kleppen 3 aln och 6 tumb.

Den 17 de reste vi frin Mouskov till en liten stad Klein bendmdt 82 verst frn
Mouskov. Dir frin resan fort sattes till Staden Tvir ocksd 82 verst.
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Den 20 de till Torssock 63 v.

Den 21 te till Weisney Volloschoch, och den 22 dre till Walldau. Den 24 de till
Pretznitz. Hir hade jagen liten fortretlighet! med en Smed Som lagad min Kibitki, hvar
fore han begjarte fyra gdnger mer dn dett var virt. Jag gaf honomm helften af dett han
begjirte,hvar med han icke 1t sig dtndja, utan blef ovettig: Jag bad honom gi pa
dorren, men f&fingt pd annat Sitt, for dn jag fatta i honnom och héfvde honnom ut om
dorren med ett Sparck i dndan at han stod pé Sitt hufvud ner for trappan Som var straxt
utom dorren. Mine Camrader blef hiréfver missnéjde, Som de férmoda dett skulle
skaffa oss Sorl. Smeden Sprang straxt till Grodnitzen och Klagade. Denne kommer
kjorandes i en Wagn med 2 par histar, stanner vid vart Qvarter kommer upp ganska
myndigt frigar efter den af oss Som Slagit Smeden, Som och var honnom f6ljacktig.
Jag steg fram, och genom tolck Svara honom att jag eij Slagit Smeden men vil hiift
honom ut genom dorren, dd han mot mig var ohoflig. Han Sade att icke en géng han
dgderatt S1a Keijsarinnans undersatare, Jag Svara att utan afseende af hvad nation Som
hilst far den stryck Som mot mig dr ohoflig. Han sades skola anmila Saken hos
Gouverneuren i Novograd. Jag forsdkrade att hos Samma Gouverneur mig besviéira for
alladen otillborlighet vi undergétt under resan i hans Gouvernemnt. Wi skiftade S& ord
med hvarandra, till 4dnteligen Grodnitzen gick tillika med Smeden. och vi reste till
Novograd. Dir var 64 fingna Turkar, hvar af en del giorde oss bestk. De hade giort
piphufvuden af ler, hvar af de Sélde oss négra.

Hir tillstotte ménga Svenska Officerare fran alla hall, S4 att vi var ett bord till
middagen millan 40 och 50.

Resan fortsattes dir fran till Keijserliga Slottet Sarsgozelo och Sophie Stadt hvarest
vimaste vénta pa hdstar 24 timmar, under hvilken tid vi hade tillfdlle besi Slottet som
var Wackert, men trigirden som med konst var mést villd, gjordes Superbe, genom
vackra Byggnader, Erimitager, giorda Ruiner och vackra lusthus, Wattenkonster,
dyrbara bryggor etc, Denne Tréagérd var sé stor at vi pd 1/2 dag icke hunt den Samma
till helften besi.

Mot aftonen tillstotte 15 andra Officerare, och Som vi alle tillhopa eij kunde f& mer
4nettrum, och under dett myckna regnet, hade golfvet blifvit sd illa tilltyglat, att ingen
ddr pd kunde lega, var vi alle nédsakade, ehuru under ett bestdndigt rign, S& manga
Som hade enga kibitker lega i desamma under bar himmel, for hir fants intet skjul el.
port. vi ldt dér fore draga véra kibitker tét tillsammans i en rad.

EnRyss Som pd Samma Satt skulle tillbringa natten, borja litet efter dett var morckt
gjoraallarm, forst med skiilsord, Sedan med stryk pd en Bonde som frén honnom stulet
négot foderverck utur hans kibitki. Mycket sddant 15st folck syntes hela aftonen, S8 vi
icke var s oberedde pd hvad Som om natten hiinde. Men Som en deh! hade rest flere
nitter, foll de 1 en starck Somn. Jag tror jag var den forste som mércksens andar
antastade, i dett att en, eller flera kom S8 Sacktel. och trevade med hidnderne i kibitkin
hvar af jag straxt vaknade och ropte! Hetzuski Sabackse Bionamat etc, Som skrimde
dem.
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En liten tid dédr efter hérde jag Major Sahlstedts rost, och hela natten okédnde roster.
Om morgonen d4 vi alla rékades, taltes om hindelserna, En hade mistett, en annan ett
annat, och Major Sahlstedt trodde varit nog vaken, men vid nérmare efterssende hade
dett eij skett, for dn hans Kjepp med guldknap var bortte Som 14g i kibitkin bred vid
honnom.

Omsidor Som Sagt dr efter 24 timmar fick vi héstar till St Petersburg dit vi kom till
middagen och blef inlogerade pad hottelle London ett ganska stort hus. Dér var
foranstaltat, att alla Svenskar utur fAngenskapet komne Officerare skulle for
Keijsarinnans rakning hafva quarter och mat, med tillsdgelse, att den Som vill gé
landtvigen till gransen hade dértil lof, men for egen kdstnad. och de Som dett eij ville,
Skulle Sjoledes for Keijsarinnans rikning blifva Transporterade till Fredrichshamn.

Jag valde dett forra S& som Sikrare S4 Sent pé &hret. Likaleds blef oss tillsagdt, at
hvem Som ville, lemnades tillstdnd f& Presenteras for Keijsarinnan, men Som denne
Praesentation endast skjer om Sondagrne, var ganska fi Som lit sig praesentera.

Den 29 de fick jag veta att hos Herr Cock et Giers hir stddes hade jag att
Commendera 1000 de Rubel. Jag gick dit, och mottog af dem ett bref fr&n Herr Ohm
iRevel datterad den 5/16 Junii angdende desse 1000 de Rubler. Jag var glad dfver detta
arangement Som var S tidigt skjedt genom Herr Suel i Maimo, S4 att jag icke mycket
forebrodde Herr Cock et Giers Sin efterldtenhet Som latet Brefvet hos Sig lega 6fver
4 manader, utan att mig ddrom underritta eller minsta anstalt foga;

Som jag nu dr sd 1dngt kommen pi hemresan kunde jag icke behdfva 1000 de, utan
mot mitt Qvitto mottog 300 de Rubel. Samma dag gjorde jag uppvacktning hos Herr
Generalen Steding, Som bad mig med flere Camrader komma till sig dagen dir pa for
att vara honnom folljacktlig till Konst Academin, dett skedde Sa.

Den 1 tde October folljde vi med Herr Generalen, och pd Konst Academin besig
allarariteter, och goda inrittningar. Méilare, Bildhuggare, Graveurer, Modelleurer etc
i arbete.

Den 2dre besdg jag Keijserliga stallet, folgd af stallmistaren Brieu du Martherey.
Hvad histarne och stallbyggnaden betaffar, hvar ganska ordinairt, Men Equipagerne
Selar och Wagnar voro ganska dyrbare. Jag sdg en Wagn Som Sades, hafva kistat
230000 Rubler, Som var med infattade stenar, till och med julringarne. Denne och
folljande dagen besdg man Staden och Slottet, Dett Senare 4r mycket med Sirater.
Staden #ger vackra hus, Kostsamma Canaler ock Brygger. Dett dyrbaraste och
Wackraste huset i staden dr Grefve Orlofs.

St Jacks kyrcka som 4r under byggnad af polerad marmor utan och innan, tror jag
blir den vackraste i Werlden.

Istellet for att resa landtvagen, blef man nu dér frén afskriéickt, i dett at Isvochikarne
Taxera efter behag. 7 Rubel for 20 verst till nista station for 3 hastar.

Jag beslot Saledes gi pa Galioten och embarquerade den 3 die om eftermiddagen
med 64 andra officerare af tskillige Regementer. Och Som Herr majoren och
Riddaren Sahlstedt tanckte nigot langre fordrdja sig i St. Petersburg, och sedermera



39

i Finland hos Sine Sldgtingar, hvar genom jag formodligen kommer till Stockholm f6r
honnom, lemna han mig till Hans Kongl. Héghet Hertigen af S6dermanland, under
hvars Befil vi stddt, ett bref af folljande innehdll.

Durch Leutigste Furste

min Nadigste Herre!

Osiker om Eders Kongl. Hoghet har ricktigt inhdndigat mine frdn Revel straxt
efter den 13 de Maii afgivne Rapporter, hvaruti jag jemte berittelsen om de orskaker
som foranlat mig att 6fverlemna Kongl. Svenska Orlogsskieppet Prins Carl i fientligt
véld, dfven hade den ndden amila mine Herrar Camraders Tappra och acktnings virda
upforande, tager jag mig friheten at hdr medelst upvackta Eders Kongl. Hoghet,
Recommenderades Herr Ryttmistaren Hagerman (Som har den Naden att underdnigst
ofverlemna Eders Kongl. Hoghet detta bref.) Jemte Lieutenanten Morman, hvilka
béda genom nit f6r Kongl. Maj:sts tjenst och virdiga upforande under den tid jag haft
den Ahran vara deras Befilhafvare, giort Sig fortjente till ihdgkomst, och den
militairens beloning, Som rittskaffens Krigsmén bora hoppas af en Nadig Konung.
Dett dr en helig Skylldighet at lemna fortjensten Sitt loford, och en dhra om den i
afseende pd mitt Befil och underddninga forord blir belont.

Med djupaste vordnad framhirdar

Eders Kongl. Hoghets

underdanigaste Tjenare

St. Petersburg d 3/14

October 1790

J. A Sahlstedt.

Den 3die, nir vi nu voro allesammans forsamlade pd detta illa arangerade skjepp
under en Lantofficers befil som eij forstod annat dn Ryska, med en lika oforfaren
Skjeppare och 4 stliderliga matroser. Har skulle vi for Keijsarinnans rikning hafva mat
ombord, men forsta dagen blef Svelt. Vi gick mot aftonen i Land och &t for en rubel
hvar, af egna Cassor.

Den 4 de Skulle vi hafva drter och Kjoétt till middagen. En stor Kjittel sattes p4d med
déliga orensade Arter, men Kittelen var lick, S4 att Ellden Slicktes ut, och ingen mat
blef fardig for an k! 7 om aftonen. Anrittningen Skjedde S4, at4 a 6 officerare utgjorde
ett Backlag som skicka Sine koppar till drters undfiende, Som bekoms s& hirda att de
eij kunde atas. Kjottet 1/4 dels far uplagd pd en Silltunnes botten bars ner med
tillsdgelse, vi kunde Sjelfva fordela.

Denne Keijserlige taffel anstod oss aldeles intet, utom fournera jag mine Cantenir
folljande dagen for egna penningar.

Den 5 te och 6 te Continuerade motvinden. S& att vi maste ligga ofver.

Den 7 de tog jag Saken i nogare betidnckande huru illa vi var pa alt Sétt i denna
eldndiga Arcken, dir den ena 13g och krop 6fver den andre, hvad fara man underkastat
for Ellden da hvar och en hade Sitt ljus, Som i brist pa stakar Klintes pé balckar och
annat, utom tobakspipor, hvars Eld af alla icke hanterades nog varsamt, Den
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ohillsosamma luft Som var i Skieppet, hade redan fororsakat Sjukdom. Jag beslot om
morgonen hir 6fver Rapport till ministern Herr General Steding lemna, anholt att
ndgra Camrader ville vara mig f6lljacktig. alla var med beslutet njde, men ingen ville
hafva dett besviret klidda Sig och follja med, dntel. follgde ndgra med mig till Herr
Generalen, som fasa ofver beskrifningen, och 1afvade tala med Herr Grefven Brusse
pd Couren i dag, och bad at vi ville komma igen folljande dagen.

Den 8 de i dagningen Sedan jag hela natten intet Sofvit, utan var nog Sjuk, klddde
jag mig hastigt, lit taga alla mina Saker af fartyget, med foresatts, kdsta hvad dett vill,
Skulle min fot aldrig mer ditkomma. Négra flere efterfollgde mitt Exempel. Wi gick
till herr General Steding som Sade! att han gdrdagen haft ett hiftigt Samtal med Herr
Grefve Bruse, och forebrott honnom ett S& otillborligt arangement fér S& manga
Officerare. Herr Grefyen Hade Svarad att forhéllandet med de Ryska Officerare Som
Transporterades frdn Sverige till Revel, eij varit bittre, att flere under vigen dodt. Herr
Generalen marquera tvifelsmél hidr om, D3 Grefve Bruse péstod dett skriftligen kunna
Docoumentera. Herrarne hade ordvexlat linge tills Slutl. blef afgjort, att dn ett fartyg
skulle bekommas, hvar pd Officerarne kunde sig fordela. Huru hidr med Sedan
tillgangit vetjag icke, ty jag anholl om Pass, att for egen kstnad gd lantvigen i Sillskap
med Ryttmistar Adlersparre af Lifregementet och bdda Morminnerna.

Den9 de fick jag dett begjirta Passet. Skicka efter Forménnerne for att skiutssa dnda
till Fredrickshamn hvar foére de Skamlost begjdrte for 2 ne kibitker 160 Rubler. Wiil
betalt for 25 Svenska mihl. Dett var sdledes eij annan utvig, dn med pasthistar.

Den 11 te reste vi frin Petersburg, och folljane dagen till Wellostrov allenast 16
verst, ett elendigt stelle, Dir vi bland Cossaquer och Solldater moste lega pa ett
Smutsigt golf 6fver natten. vira Ryska Siing Camrader kom om natten Sedan vi lagd
oss frin Finska Filttiget hvila allenast ndgra timmar, innan dager voro de ater bortte.
Men vi fick blifva quar hela folljande dagen i brist pa hiistar, och méste Sluteligen
Acorderamed bonder f6r 4 radubbel Skjutslega och fick dntd Sddane histar, att vi mést
moste gé hela vigen, i gyttia up till Knés, en vig den Svéraste jag ndgon sin fardats,
af det myckna rignet, och transporten af Ryska artillerie. Men och diir jemte, Sd déliga
anstallter, och oordning som nu befants i Peterburgska Gouvernementet, har jag icke
drfarit S& vitt jag genomrest Ryska Riket. '

Den 14 de kom vi till Wiborg, dar vi triiffade officerare Som pa en Keijserligt Skiepp
varit millan Petersburg och hir 3 veckor, 2ne dagar utan foda, Pa detta Skjepp var 400
man Svenskt Gemenskap dir af 40 man Sjuknad och 8 dodt. Fartyget holt pa att
stranda. Hvar fore de moste Sitta i Land vid Wiborg 1 Stellet for Fredrichshamn. Vid
vérhitkomst var hir Samma dag 2 ne Officerare nyss begrafvne, och i dett Samma som
vi skulle Sétta oss 1 Wagnarne, kom Herr Major Sahlstedt hit sjuk och moste gé till
sdngs.

Under hela vigen frdn Novogerod, har man med fasa Sedt, Svenska gemenskapen
marschera 4.6.8. och flere tillsammans, 1 den Svira Widerleken, utan Skor, litet
klader, utan Penningar, hungrige, en dehl mycket Sjuka af dem ménga dodt under
vigen.
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Resan fortsattes till Fredrickshamn, och ehuru vi genast mélte oss hos Commendanten
till Histars undfiende, har vi dnnu pa 4 de Dagen inga bekommit, och att med
irschvoschikarne acordera, hafva de varit S& Skamlosa begjért, for 7 Hastar 5 mihl till
grianssen 50 Rubel, eller 200 de Smt.

Den 20 de Skiedde resan till Svenska grianssen och Lovisa, Saledes vill man hddan
efter brukanya Stilen och i stellet for den 20 de skrifvaden 31 ste October. Under viigen
sdg man de mirckvirdiga stellen Summa, Hogforss, Kymmene Gard, Suticka dér alla
husen var Sa beskutne med Canon Kuler. Alla hus och Géardar hir i neijden hade folket
urflyttat, S& att de dnnu stod 6de, utan fonster och dorrar.

Den 2 dre November kom vi till Borgo, dérest hvar Officer af Filt Commissarieatet
fick forskottsvis till resans fortséttjande 30 Rd/Sm. Men at f4 skjuts hir var mera Svirt.
Bonderne Som blifvit inbwdade, och icke kommit, hade Comenderande Generalen
Klingspor lafvat Spoo. ddrest de icke instilte sig. D4 de Sagt att de ville taga Spona,
hdrefter utsdndes ndgra Dragoner till histars inskaffande af almogen.

Den 4 de fortsattes resan Directe till Abo, Sedan jag passerat 7 mihl fran Borgo gick
ett hjul Sénder pd min vagn, hvar fore jag méste blifva efter tills jag fick dett lagat, mitt
rese Sillskap for forut. Under denna tid kom jag att befinna mig i den aldra Svéraste
beldgenhet, i dett jag mot aftonen fick en hiftig blodstortning pa Landsvégen, och for
att skynda till nédsta Gistgifvare gérd, Kjordes s fort i morckret i de Svéra backarne,
att Vagnen vilte, hvar af, jemte den Svéra skakningen Ryska Kibitken medforer, dn
mera Okte blodstortningen. Nir jag kom till Géstgifvare gérden, ett eldndigt stelle, tala
alla finska dem jag éfven S4 litet forstod, Som de mig. At vidnda om igen till Borgo 7
mihl var 1dngt, 1 anseende till Svirigheten af Skjutshéstar och 20 mil till Abo, under
en hiftig skakning, gjorde mig steliningen Sadan, att jag sdg mig ingen undanflyckt for
doden.

Jag Resollverade d&, gd hur dett kan, skall jag lefvande eller dod Transporteras till
Abo. Resan fortsattes, och ir dett for undersamt, att blodstortningen 2 dra Dagen
uphorde, under en S& starck skakning, och icke annat néttjande #n is och Snd, i stellet
for kylande pulver.

Den 8 de kom jag till Abo nog matt, Cunsulerade Herr Professor Hartman, Som
rddde mig blifva ndgra dagar, Som ock skedde.

Den 11 tereste jag i Sillskap med Majoren Baron Klingsporr, Capitaine Akerstein,
Ryttmistar Tornerhjelm och Lieutenant Ant. Morman pé en stor bat inom skjérs till
Bomarsund, alla nitter i land i bonde gérdar pd holmarne.

Den 15 de Landvigen ofver Aland till Ekero, och den 16 Ofver Alandshaf till
Grislehamn den 18 de landvégen till Stockholm.

Hir fick jag underritelse af min Sviger Herr Revisions Secretearen Rosenblad om
min Kjidra Hustrus, Svirforildrars, och Sligtingars hellsosamma tillstdnd i Skéne, S4
ock dett 1 sta brefvet frdn min Kjira Hustru, Sedan min irdkade fingenskap. Ehuru
manga bref jag frén Ryssland skrifvit, fick ock nu veta, att intet framkommit, en
hérdhet af Ryssarne, som dem ingalunda kan forlatas.
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Den 20 de upvackta jag Hans Kongl Hoghet, Hertigen af S6dermanland.

Den 25 te blef Praesenterd for Konungen.

P4 Leveen taltes nu alménneligen, om Herr Majoren och Riddaren Joh. Abraham
Sahlstedts dod i Wiborg pa dess hemresa, En forlust lika S& stor for Corpsen, som for
alla dess vénner.

Jag har icke omrort hiindelsen med honom under var resa i Ryssland, Som jag
mércker nu har férorsakad dess nog tidiga dod.

Dett hidnde nir vi begaf oss pd hemresan fran Kaluga, reste vi hela forsta natten, S&
att vi folljande dagen vid dagsljuset kunde komma in till Mouskov, d& i dagningen
under en ombyte af hiistar i en stor by, hade Major Sahlstedt gott utur sin Vagn, och
triffa en stor Wallhund, den han Smekade, Men hunden Téalte dett icke, utan med fult
gap biter Sahlstedt i ansigtet och nésan, han kommer till min vagn och gaf hidndelsen
tillkdinna, han blef genast badet med Brénvin, 4tika och venedisk tvahl, Wi kom till
Mouskov, var dir i fyra dagar under dett Sahlstedt pldstra om sin nésa, och under 3
veckors resa till Petersborg, och 12 dagars varelse dr, blef han aldeles lekt, och Syntes
frisk nér vi Skildes frdn honnom i Petersburg, men nér han ater triffa oss i Wiborg var
han mycket Sjuk.

Men har sedermera fatt hora, att han darstiddes blifvit rasande, med fragga kring
munnen, velat Sloss och bitas, ropet pA Watten, men nér han fitt det, eij velat Smak
at,utan dnteligeniraseri dog pd 4 de dygnet. Detta beviser, atthunden som bet honnom,
har varit galen.

Den 30 de reste jag fran Stockholm, fortsatte resan till Sk&ne och Beckaskog dires
jag lemna Herr Generalen och Commendeuren Toll foljande

Rapport!

Mine Rapporter frin Revel den 24 de och 31 sta Maii, Som jag nu forst blifvit
underrittat, icke Herr Generalen och Commendeuren tillhanda kommit, ehuru vil den
forra afgick pA Hamburg, med Gouverneurens forsékran om ricktig fortkomst och den
senare med en Skjeppare till Lybeck, genom hvilka jag lemnade en S4a fullstidngig
berittelse, Som d& mojligen kunnat skie om attaquen vid Revel den 13 de Maii, jemte
beskaffenheten om Landt trouppen efter Bataillen: far jag Samma Rapporter nu iterera.

Dett dr bekant huru Svenska Flotten den 3 dje Maii, attaquerade den i Revels hamn
forankarlegande, iLinie de Bataille Rangerade Keijserlige Ryska, med forlustaf Linie
skjeppet Prins Carl, som i Linien, eller rittare Sagt i Collon borde vara det 3 dje efter
Chef skippet, men i anseende till dett Prins Carls féregiende Skjepp Lovisa Ulrika
tunga Seglande, gick Skjeppet Prins Carl Lovisa Ulrika forbi, for att Secondera Chef
Skjeppet, som d var i hiftigaste attaquen, men hinde S, att Skjeppet Prins Carl, miste
mist bitrdda Sophia Magdalena, och dett med alt efter tryck enligt gifven Signal att
Slés pa Pistol skotts holl. Emillertid fick bdda Chiefs Skjeppet och Sophia Magdalena
tillfélle at véinda, och skjeppet Prins Carl lemnad allena och taga Skott afalla 11 Ryska
Skjeppen, sa vil som Fastningen, och ett Sjo Batterie, alt under en bestindig Canonad
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frén vart skjepp, tills omsider alla dess master vart nerskutne, och Rodret forderfvat,
Sluteligen méste stryka Svenska flaggen och skjeppet 6fverlemnades i Ryskt vold.
Ehuru Herr Amiralen Thitscha-kofs ordres var, att Samtelige Officerarerarne Skulle
fa beholla Sine Sablar, och alla deras Saker med Betjening dem tillstillas i Revel, har
Execoution dir i felats, som icke bor S4 mycket tillrdknas Herr Amiralen, Som mera
de Officerare Som forst infant sig pd Skjeppet. Ty plundring boérjades straxt, S4 Snart
vi Officerare gick i Slupen, for att foras till Ryska Amirals skjeppet.

Capitainen Sveder och Fendrick Nordlin forlorade alt hvad de hade. Herr Majoren
och Riddaren Sahlstedt, utom mycket annat, Sitt Eschatoule med Penningar och virde
till flere 100 de Rd. Jag mitt 800 Da Smt virde etc.

Mycket dr hidr om bade Skt och skrifvit. Ordres fr&n Amiralen dr hdr om gifvne,
men dett som var rofvat, ds och blir bortte.

Ingen af de pa Skjeppet varande 8 officerare hvarken blef skuten eller blesserad,
men af manskapet blef 80 man dod Skutne och 22 illa Blesserade S& att de dagarne
dérefter dog.

Fangarne blef med Eschort af 100 de Cassaquer forde till Cherssow, gdendes under-
officerarne lika med manskapet, och lika dag Tractamente 6 Copek om dagen.

Officerarne blef Transporterade 1230 versttill Gouvernementet och Staden Kaluga.

Under affairen Commenderades dett nedra Batteriet af mig och Lieutnanten Baron
Lilljencrantz, och dett 6fvra af Lieutenanten Anton Morman och Fendrick Nordlin.

Wirt forhollande S vil som troppens dr anmélt i 2 ne Herr majoren och Riddaren
Sahlstedts Rapporter till Hans Kongl. Hoghet Herttigen.

Frin Kaluga till Petersburg 900 verst, bestods af Keijsarinnan hvar Officer allenast
En Hist. Man Sokte vil gjora oss litt Equiperade i Ryssland, men dett oacktat,
behofvde var Officer for Sig, Saker, och Dring minst 2 ne Héstar, man moste Séledes
betela en sjelf. Och fran Petersburg till grianssen, fick man gjora resan for egna
Penningar, icke allenast for dubbel, utan méngen gong for 4 ra dubbel skjutslega.

Hir genom har Fangenskapen kostat mig flere 100 de Rd Specie.

K: C: Hagerman

Forteckning
P4 Genomreste, och Besedde Stider i
Ryssland &hr 1790.

Revel Muskov

Dorps, eller Klein

Dorpat Tvir

Werro Torsock

Petziur Weisnei Wolloschock
Ostrov Walldey

Pletsko Pretznitz

Novareschef Novograd
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Wilikeluke
Wellische
Paretze
Smolédnsko
Dorngabusche
Weisma
Kaluga

Sophie Stadt
Zarsgo Zelo. Keij-
serl. Slott

St Petersburg
Wiborg
Fredrichshamn
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46

Efterskrift

Denna avskrift av Kiell Christoffer Hagermans JOURNAL gjordes sommaren
1987 av forfattarens sonsons sonson, vars ambition varit att mojligast exakt félja
Hagermans ord, stavning och skrivsitt. Allmént fanns nog pa 1790-talet inga fasta
stavningsregler, dtminstone inte hos H., som t ex med ett par sidors mellanrum kan
skriva Skieppet, Skjeppet eller i ndgot fall Skeppet.

Hagerman utmirker ofta, dubbla "m” eller “n”med enkla vokaler och ett streck
ddrover. Av trycktekniska skl har detta dock ej kunnat dterges. Nagra sddana fall visas
pé skriftprovet, se féregdende sida.

Stor bokstav anvindes ofta men utan enhetlighet. Det dri manga fall svart att avgora
om stor eller liten bokstav avses vid ord, som borjar a, k, m eller s. Fér dessa bokstidver
anviander H de smé bokstdvernas form, men skrivna i1 storre skala. Om skillnaden 1
skala &r liten, vilket dr vanligt, dr det oklart vad forfattaren avsett.

Ibland, dock relativt séllan finns rena felskrivningar, som visas ofordandrade. Det
kan ibland vara svart att avgora vad H. menat. Genom forbiseende kan vid utskriften
liknande fel finnas, men de torde efter noggrann korrekturldsning vara fa.

Anmirkningsvirt dr att verbens singularformer ofta anviénds vid plurala subjekt.
Sannolikt férekom det i talspriket redan 1790 fast det forst 150 &r senare accepterades
i skriftspréket.

Journalen méste bl a av forekommande tidsbestamningar antas vara skriven under
resan, i tiden nidra beskrivna hiindelser. Hagermans bok dr nog en avskrift frén
anteckningar och slutredigerade av H. Teckningarna dr original av H. frdn H:s
sannolikt i Ryssland gjorda skisser.

Goteborg och Valje i Juli 1987

Gosta Rosenblad
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